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SOUNDBAR

Introduction

To get the most out of your new soundbar,
please read through these instructions
before use. Please also save the instruction in

case you need to refer to them at a later date.

Technical data

Bluetooth version: 5.0
BT Chipset AB5308B
Power: DC 15V/2 A adaptor
Driver: 2"%x 2,40
Rated output: 15Wx2
Distortion: < 10%
S/N ration: >70dB
Dimensions: 780x61%x62 mm

Frequency range:
Max RF output power (e.i.r.p.):

2402~2480 MHz
1.08 dBm

Included parts

oV hcwWwN =

Sound bar

Manual

Adaptor

Remote control incl. 3 x AAA batteries
Aux cable Tm

HDMI cable T m

Overview - soundbar

AN =
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VOL-/PREV: Short press to decrease
the volume, and long press to skip to
previous track

VOL+/NEXT: Short press to increase the
volume, and long press to skip to next
track

MODE: Short press to change the modes;
long press to disconnect current paired
device under Bluetooth mode

POWER: Long press to switch on/off the
sound bar; short press to play/pause the
music

HDMI-ARC port
Optical port
Aux 1 port
Aux 2 port
DCin port




Overview - remote control
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1. POWER: Switch on/off the sound bar.

2. MODE: Change the mode from: BT-HDMI-

OPTICAL-AUX 1-AUX2.

3. Previous track: Skip to previous track.
4. Next track: Skip to next track.

5. Play/Pause: Play & pause the sound

6. Unpair: Disconnect the sound bar from

connected device

7. EQ:Change different EQs

8. MUTE: Mute the sound bar

9. VOL-: Decrease the volume

10. VOL+: Increase the volume

11. Battery compartment

Use

ON/OFF Switch:

1. Plug the DC port of adaptor to the DC
port of the sound bar in the back, then
plug the adaptor to the socket.

2. Long press the “POWER" to switch on the
sound bar, and it will enter the BT mode
automatically, with both sound alerts &
blue LED quick flashing; long press the
“POWER" again to switch off.

3. The sound bar will be switched off
automatically when not connected to
music within 15 minutes.

BT Connection:

1. Put the sound bar near to BT-enabled
devices,

2. Switch on the product, the sound will
alert and blue LED will quickly flash,
which means it is ready for pairing.

3. Turn on the BT function of the mobile
device, search for “Roseland soundbar”,
and connect to it when found out. If
codes needed, press "0000".

4. There would be an alert when connected,
and blue LED light will keep lighting.

5. The sound bar will reconnect to the
latest paired model when switched on,
if not succeed, it will in pairing mode
automatically.

6. Long press the “"MODE" on the sound
bar, or “"UNPAIR” on the remote control to
disconnect from current paired device.




BT Play Function:

1.

The LED light will keep lighting when
connected, and will flash slowly when
playing

Press “POWER” on the sound bar, or
“PAUSE” on the remote control to play/
pause

Short press the VOL-/PREV on the sound
bar to decrease the volume, and one long
press to restart track or two long presses
to skip to previous track

Short press the VOL+/NEXT on the sound
bar to increase the volume, and long
press to skip to next track.

HDMI Function:

1.

Plug the HDMI-ARC cable into the HDMI-
ARC port, and plug another side to TV or
other devices with HDMI-ARC port

Short press “MODE" into HDMI mode,
LED light (red) will keep lighting with
indication of "HDMI MODE’, sound will be
played.

Short press the VOL-/PREV on the sound
bar to decrease the volume

Short press the VOL+/NEXT on the sound
bar to increase the volume

Optical Function:

1.

Plug the optical cable into the optical
port, and plug another side to TV or other
devices with optical/digital port

Short press “MODE" into optical mode,
LED light (red) will keep lighting with
indication of “optical’, sound will be
played.

Short press the VOL-/PREV on the sound
bar to decrease the volume

Short press the VOL+/NEXT on the sound
bar to increase the volume

AUX 1 Function:

1.

Put the 3.5 mm cable into Aux in port,
another side into the mobile device

2. Short press “MODE" into Aux 1 mode,
with indication of “Aux 1", the green light
will keep lighting.

3. Short press the VOL-/PREV on the sound
bar to decrease the volume

4. Short press the VOL+/NEXT on the sound
bar to increase the volume

AUX 2 Function:

1. Putthe 3.5mm cable into Aux in port,
another side into the mobile device

2. Short press “"MODE" into Aux 2 mode,
with indication of “Aux 2" the green light
will keep lighting.

3. Short press the VOL-/PREV on the sound
bar to decrease the volume

4. Short press the VOL+/NEXT on the sound
bar to increase the volume

Mode Change:

The mode will rotate under: BT-HDMI-
OPTICAL-AUX 1-AUX2




Service centre

Note: Please quote the product model
number in connection with all inquiries.

The model number is shown on the front of
this manual and on the product rating plate.

+  www.schou.com

Environmental information

Electrical and electronic equipment
(EEE) contains materials,
components and substances that
mmmm mMay be hazardous and harmful to
human health and the environment
if waste electrical and electronic equipment
(WEEE) is not disposed of correctly. Products
marked with a crossed-out wheeled bin are
electrical and electronic equipment. The
crossed-out wheeled bin indicates that waste
electrical and electronic equipment must
not be disposed of with unsorted household
waste, but must be collected separately.

Manufactured in PR.C.

Manufacturer:
ZD Trading
Perenmarkt 15
1681 PG
Zwaagdijk — Oost
Netherlands

All rights reserved. The content of this manual may not
be reproduced, either in full or in part, in any way by
electronic or mechanical means, e.g. photocopying or
publication, translated or saved in an information storage
and retrieval system without written permission from
Schou Company A/S.




EC DECLARATION OF CONFORMITY

Authorised representative:

Company name:

Schou Company A/S

Address Nordager 31
Postcode 6000

City Kolding
Country Denmark
hereby declares that the product

Product identification: Soundbar 30 W

Brand: Roseland, art. nr. 72110/Action: 3008188

is in accordance with the provisions of the following EU Directive(s) (including all applicable amendments)

Reference no.

Title

2014/53/EU Radio Equipment Directive

2014/35/EU Low Voltage Directive

2014/30/EU Electromagnetic compatibility

2011/65/EU Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment

2006/66/EU Battery Directive

References to standards and/or technical specifications applicable to this declaration of conformity, or parts thereof:

Harmonised standard no.

Name of standard

EN 63000:2018

Technical documentation for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the restriction of hazardous
substances

EN 55032:2015+A11:2020

Electromagnetic compatibility of multimedia equipment - Emission
Requirements

EN 55035:2017+A11:2020

Electromagnetic compatibility of multimedia equipment - Immunity
requirements

EN [EC 61000-3-2:2019

Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-2: Limits - Limits for
harmonic current emissions (equipment input current <16 A per
phase)

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-3: Limits - Limitation
of voltage changes, voltage fluctuations and flicker in public low-
voltage supply systems, for equipment with rated current <= 16 A
per phase and not subject to conditional connection

IEC 62368-1:2014+A11

Audio/video, information and communication technology
equipment - Part 1: Safety requirements (IEC 62368-1:2014,
modified)

EN 50663:2017

Generic standard for assessment of low power electronic and
electrical equipment related to human exposure restrictions for
electromagnetic fields (10 MHz - 300 GHz)

EN 50564:2011

Electrical and electronic household and office equipment -
Measurement of low power consumption




Other standards and/or technical specifications

Standard or technical specification

Title of standard or technical specification

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment
and services; Part 1: Common technical requirements; Harmonised
Standard for ElectroMagnetic Compatibility

ETSIEN 301 489-17V3.2.4 (2020-09)

ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment
and services; Part 17: Specific conditions for Broadband Data
Transmission Systems; Harmonised Standard for ElectroMagnetic
Compatibility

ETSI EN 300 328V2.2.2 (2019-07)

Wideband transmission systems; Data transmission equipment
operating in the 2,4 GHz band; Harmonised Standard for access to
radio spectrum

EN 60086-5:2016

Primary batteries- Part 5: Safety of batteries with aqueous
electrolyte

(1) Where possible, reference is to be made to the applicable parts or provisions of the standard or the technical specification.

Kolding 10/09/2021

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager




SOUNDBAR

Inleiding

Om optimaal gebruik te maken van uw
soundbar moet u deze aanwijzingen

voor gebruik doorlezen. Bewaar deze
aanwijzingen ook voor het geval u deze op
een later moment wilt raadplegen.

Technische gegevens

Bluetooth-versie: 5.0
BT-chipset AB5308B
Voeding: DC-adapter 15V/2 A
Driver: 2"%2,4Q
Nominaal vermogen: 15Wx 2
Vervorming: <10%
Signaal-ruisverhouding: >70dB

780 %x 61X 62 mm
2402~2480 MHz

Max. RF-uitgangsvermogen (e.i.r.p.): 1,08
dBm

Afmetingen:
Frequentiebereik:

Inbegrepen onderdelen

Soundbar

Handleiding

Adapter

Afstandsbediening incl. 3 AAA-batterijen
Aux-kabel 1 m

HDMI-kabel 1 m

oV hcwWwN =

Overzicht: soundbar

AN =

1. VOL-/PREV: kort indrukken om het
volume te verlagen en lang indrukken
om naar het vorige nummer te gaan

2. VOL+/NEXT: kort indrukken om het
volume te verhogen en lang indrukken
om naar het volgende nummer te gaan

3. MODE: kort indrukken om van modus
te veranderen en lang indrukken om de
verbinding met het gekoppelde apparaat
te verbreken in de Bluetooth-modus

4. POWER: lang indrukken om de soundbar
in/uit te schakelen en kort indrukken
voor muziek afspelen/pauzeren

HDMI-ARC-poort
Optische poort
Aux 1-poort

Aux 2-poort
DC-IN-poort

O © N o U




Overzicht: afstandsbediening
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1. POWER: de soundbar in-/uitschakelen.

2. MODE: de modus veranderen naar BT-
HDMI-OPTICAL-AUX 1-AUX 2.

3. Vorig nummer: ga naar het vorige
nummer.

4. Volgend nummer: ga naar het volgende
nummer.

5. Afspelen/pauze: het geluid afspelen en
pauzeren.

6. UNPAIR: de verbinding met het
gekoppelde apparaat verbreken.

7. EQ:overschakelen naar verschillende
equalizers.

8. MUTE: de soundbar dempen

9. VOL-:volume verlagen

10. VOL+: volume verhogen
11. Batterijvak

Gebruik

AAN/UIT-schakelaar:

1.

Steek de aansluiting van de DC-adapter
in de DC-poort achterop de soundbar en
stop de adapter in het stopcontact.

Druk de knop POWER lang in om de
soundbar in te schakelen. De soundbar
start automatisch op in de BT-modus
met zowel geluidsmeldingen en een snel
knipperend blauw ledlicht. Druk de knop
POWER lang in om de soundbar weer uit
te schakelen.

De soundbar wordt automatisch
uitgeschakeld als deze 15 minuten lang
niet verbonden is met muziek.

BT-verbinding:

1.

Plaats de soundbar naast apparaten met
BT.

Schakel het product in. U hoort een
geluid en er gaat een blauw ledlicht snel
knipperen. Dit betekent dat er gekoppeld
kan worden.

Schakel de BT-functie van het mobiele
apparaat in, zoek naar “Roseland
soundbar”en verbind ermee zodra u
deze gevonden heeft. Als er een code
nodig is, typ dan ‘0000’ in.

Er klinkt een geluid en het blauwe
ledlicht blijft constant branden als de
verbinding is gelukt

Bij opstarten verbindt de soundbar
opnieuw aan het laatst gekoppelde
apparaat. Als dit niet lukt, komt de
soundbar in koppelmodus.

Druk op de knop MODE lang op

de soundbar of op UNPAIR op de
afstandsbediening om de verbinding met
het gekoppelde apparaat te verbreken.




BT-afspeelfunctie:

1.

Het ledlicht staat constant aan wanneer
er een apparaat gekoppeld is en knippert
langzaam bij afspelen.

Druk op POWER op de soundbar of op
PAUZE op de afstandsbediening om
muziek af te spelen of te pauzeren.

Druk kort op VOL-/PREV op de soundbar
om het volume te verlagen. Druk een
keer lang hierop om het huidige nummer
opnieuw af te spelen en druk twee keer

lang om naar het vorige nummer te gaan.

Druk de knop VOL+/NEXT kort in om het
volume te verhogen en lang om naar het
volgende nummer te gaan.

HDMI-functie:

1.

Steek de HDMI-ARC-kabel in de HDMI-
ARC-poort en steek de andere kant in de
tv of in een ander apparaat met HDMI-
ARC-poort.

Druk kort op MODE om de soundbar

in HDMI-modus te zetten. Het ledlicht
(rood) blijft aanstaan en geeft aan dat
deze in de HDMI-modus staat. Het geluid
wordt afgespeeld.

Druk kort de knop VOL-/PREV op de
soundbar in om het volume te verlagen.
Druk de knop VOL+/NEXT kort in om het
volume te verhogen.

Optische functie:

1.

Steek de optische kabel in de optische
poort en steek de andere kant in de tv
of in een ander apparaat met optische/
digitale poort.

Druk kort op MODE om de soundbar in
optische modus te zetten. Het ledlicht
(rood) blijft aanstaan en geeft aan dat
deze in de optische modus staat. Het
geluid wordt afgespeeld.

Druk kort de knop VOL-/PREV op de
soundbar in om het volume te verlagen.

Druk de knop VOL+/NEXT kort in om het
volume te verhogen.

Aux 1-functie:

1.

Steek de 3,5 mm kabel in de Aux-IN-
poort en de andere kant in het mobiele
apparaat.

Druk kort op MODE om de soundbar in
Aux 1-modus te zetten. De soundbar
geeft’Aux 1'aan en er brandt een groen
lampje.

Druk kort de knop VOL-/PREV op de
soundbar in om het volume te verlagen.
Druk de knop VOL+/NEXT kort in om het
volume te verhogen.

Aux 2-functie:

1.

Steek de 3,5 mm kabel in de Aux-IN-
poort en de andere kant in het mobiele
apparaat.

Druk kort op MODE om de soundbar in
Aux 2-modus te zetten. De soundbar
geeft’Aux 2'aan en er brandt een groen
lampje.

Druk kort de knop VOL-/PREV op de
soundbar in om het volume te verlagen.
Druk de knop VOL+/NEXT kort in om het
volume te verhogen.

Modus veranderen:

de modus verandert op deze volgorde: BT-
HDMI-OPTISCH-AUX 1-AUX 2.

10



Service centre

Let op: Vermeld bij alle vragen het
productmodelnummer.

Het modelnummer staat op de voorkant
van deze handleiding en op het
producttypeplaatje.

www.schou.com

Milieu-informatie

Elektrische en elektronische
apparatuur (EEE) bevat materialen,
componenten en substanties
mmmm die gevaarlijk en schadelijk voor
de menselijke gezondheid en
het milieu kunnen zijn als afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur
(WEEE) niet correct als afval afgevoerd
wordt. Producten gemarkeerd met een
doorgestreepte afvalbak zijn elektrische
en elektronische apparatuur. De
doorgestreepte afvalbak geeft aan dat
afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur niet met het huisafval
weggegooid mag worden, maar dat deze
afzonderlijk ingezameld moet worden.

Vervaardigd in PR.C.

Fabrikant:

ZD Trading
Perenmarkt 15
1681 PG
Zwaagdijk - Oost
Netherlands

Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze
handleiding mag op geen enkele wijze, noch

volledig noch in delen, elektronisch of mechanisch
gereproduceerd worden, bijv. kopiéren of publicatie,
vertaald of opgeslagen in een informatie-opslag- en
ontsluitingssysteem zonder schriftelijke toestemming
van Schou Company A/S.
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EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Gemachtigde:

Bedrijfsnaam: Schou Company A/S
Adres Nordager 31
Postcode 6000

Plaats Kolding

Land Denemarken
verklaart hierbij dat het product

Productidentificatie: Soundbar 30 W

Merk: Roseland, art. nr. 72110/Action: 3008188

in overeenstemming is met de bepalingen van

de volgende EU-richtlijn(en) (en alle toepasselijke wijzigingen)

Referentienr. Titel

2014/53/EU Richtlijn voor radioapparatuur

2014/35/EU Laagspanningsrichtlijn

2014/30/EU Elektromagnetische compatibiliteit

2011/65/EU Beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparatuur

2006/66/EU Richtlijn inzake batterijen en accu’s

Referenties aan normen en/of technische specificaties die toepasselijk zijn voor deze verklaring van

overeenstemming of delen ervan:

Geharmoniseerde norm nr.

Titel van norm

EN 63000:2018

Technische documentatie voor de beoordeling van elektrische
en elektronische producten met betrekking op de restrictie van
gevaarlijke stoffen

EN 55032:2015+A11:2020

Elektromagnetische compatibiliteit van multimedia-apparatuur
- Emissievoorschriften

EN 55035:2017+A11:2020

Elektromagnetische compatibiliteit van multimedia-apparatuur
- Immuniteitsvereisten

EN [EC 61000-3-2:2019

Elektromagnetische compatibiliteit (EMC) - Deel 3-2: Beperkingen
- Beperkingen voor harmonische stroomemissie (invoerstroom
apparatuur < 16 A per fase)

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Elektromagnetische compatibiliteit (EMC) - Deel 3-3:
Limietwaarden - Limietwaarden voor spanningswi

Sse|ingen,spanningsschommelingen en flikkering in openbare
laagspanningsnetten voor apparatuur met een ingangsstroom van
<= 16 A per fase en zonder voorwaardelijke aansluiting

IEC 62368-1:2014+A11

Audio/video, uitrusting voor informatie- en
communicatietechnologie - Deel 1: Veiligheidsvereisten (IEC 62368-
1:2014, aangepast)

12




EN 50663:2017

Generieke norm voor de beoordeling van elektrische en
elektronische apparatuur met laag vermogen met betrekking tot
blootstellingslimieten voor mensen aan elektromagnetische velden
(10 MHz-300 GHz)

EN 50564:2011

Elektrische en elektronische huishoudelijke en kantoorapparatuur
- Maatregelen voor laag energieverbruik

Andere normen en/of technische specificaties

Norm of technische specificatie

Titel van de norm of technische specificatie

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

Elektromagnetische compatibiliteitsnorm (EMC) voor
radioapparatuur en radiodiensten; Deel 1: Algemene technische
vereisten; geharmoniseerde norm voor elektromagnetische
compatibiliteit

ETSI EN 301 489-17V3.2.4 (2020-09)

Elektromagnetische compatibiliteitsnorm (EMC) voor
radioapparatuur en radiodiensten; Deel 17: Specifieke
omstandigheden voor gegevensoverdrachtsystemen via
breedband; geharmoniseerde norm voor elektromagnetische
compatibiliteit

ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Transmissiesystemen via wideband; gegevensoverdrachtsystemen
die werken in het 2,4 GHz-bereik; geharmoniseerde norm voor
toegang tot radiospectrum

EN 60086-5:2016

Primaire batterijen — deel 5: veiligheid van batterijen met waterig
elektrolyt

(1) Waar mogelijk wordt verwezen naar de toepasselijke delen of bepalingen van de norm of technische specificatie.

Kolding 10-09-2021

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager
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BARRE DE SON

Introduction

Pour profiter au mieux de toutes les
possibilités offertes par votre nouvelle
barre de son, veuillez lire entiérement les
instructions avant toute utilisation. Veuillez
également conserver ces instructions au
cas ou vous auriez besoin de les consulter
ultérieurement.

Données techniques

Version Bluetooth : 5.0
Jeu de puces BT AB5308B
Puissance : 15V CC/Adaptateur 2 A
Transducteur : 2"x 2,40
Puissance nominale : 15Wx 2
Distorsion : <10 %
Rapport signal sur bruit : >70dB

780 X 61 X 62 mm
Plage de fréquence : 2402~2480 MHz
Puissance RF max. de sortie (PIRE) : 1,08 dBm

Dimensions :

Eléments fournis

Barre de son

Manuel

Adaptateur

Télécommande, 3 piles AAA fournies
Céble aux.de 1 m

Céble HDMIde 1 m

oV hc N =

Présentation de la barre de son

AN =

1. VOL-/PREV (volume -/précédent) :
appuyez brievement sur le bouton
pour diminuer le volume et appuyez
longuement pour aller a la piste
précédente

2. VOL+/NEXT (volume +/suivant) :
appuyez brievement sur le bouton
pour augmenter le volume et appuyez
longuement pour aller a la piste suivante

3. MODE : appuyez brievement pour
changer le mode ; appuyez longuement
pour déconnecter l'appareil apparié par
I'intermédiaire de Bluetooth.

4. Power (alimentation) : appuyez
longuement pour allumer/éteindre la
barre de son ; appuyez brievement pour
démarrer/interrompre la musique.

Port HDMI-ARC
Port optique
Port Aux 1

Port Aux 2

Port entrée CC

O © N o U
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Présentation de la télécommande
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9.

Power (alimentation) : allume/éteint la
barre de son.

MODE : bascule entre les modes : BT-
HDMI-OPTICAL-AUX 1-AUX2.

Piste précédente : pour aller a la piste
précédente.

Piste suivante : pour aller a la piste
suivante.

Lecture/Pause : Lecture et pause de la
piste

Unpair (désappariement) : Déconnecte la
barre de son de I'appareil connecté

EQ : Change d'égalisateur

MUTE (sourdine) : Met la barre de son en
sourdine

VOL- : Baisse le volume

10. VOL+: Augmente le volume

11. Compartiment a piles

Utilisation

Allumer/Eteindre :

1.

Raccordez le port CC de I'adaptateur

au port CC de la barre de son au dos de
I'appareil puis raccordez I'adaptateur a la
prise.

Appuyez longuement sur le bouton

« POWER » pour allumer la barre

de son. Cette derniére s'allumera
automatiquement en mode BT. Vous
entendrez des sons d’alerte et une LED
bleue clignotera rapidement ; appuyez
longuement sur le bouton « POWER »
pour éteindre l'appareil.

La barre de son s’éteindra
automatiquement si elle n'a pas de
connexion avec les fichiers de musique
dans les 15 minutes qui suivent.

Connexion BT :

1.

Posez la barre de son prés d'un
périphérique avec BT.

Allumez I'appareil, il y aura un son
d’alerte et la LED bleue clignotera
rapidement ce qui signifie qu'il est prét
pour I'appariement.

Activez la fonction BT de I'appareil
mobile puis cherchez et sélectionnez
quand vous l'aurez trouvé « Roseland
soundbar ». Si un code est demandé,
utilisez « 0000 »

Il'y aura une alerte lors de la connexion
et la LED bleue s'allumera de maniere
continue.

La barre de son se reconnectera a
I'appareil apparié en dernier quand vous
I'allumez. Si la connexion ne peut étre
établie elle passera automatiquement en
mode d'appariement.

Appuyez longuement sur le bouton

« MODE » sur la barre de son ou sur le
bouton « UNPAIR » sur la télécommande
pour déconnecter le périphérique
apparié.

15



Fonction lecture BT :

1.

La LED restera allumée pendant la
connexion et clignotera pendant la
lecture

Appuyez sur le bouton « POWER » sur la
barre de son ou sur le bouton « PAUSE »
sur la télécommande pour commencer
ou pauser la lecture de la piste.

Appuyez brievement sur le bouton « VOL-
/PREV » de la barre de son pour diminuer
le volume, appuyez longuement pour
réécouter la piste ou appuyez deux

fois longuement pour aller a la piste
précédente.

Appuyez brievement sur le bouton
«VOL+/NEXT » de la barre de son pour
augmenter le volume et appuyez
longuement pour aller a la piste suivante.

Fonction HDMI :

1.

Raccordez le cable HDMI-ARC au port
HDMI-ARC, puis raccordez l'autre bout a
la télévision ou a un autre appareil avec
port HDMI-ARC.

Appuyez brievement sur le bouton

« MODE » et passez en mode HDMI, la
LED rouge continuera de briller, « HDMI
MODE » s'affichera et vous entendrez un
son.

Appuyez brievement sur le bouton « VOL-
/PREV » de la barre de son pour diminuer
le volume.

Appuyez brievement sur le bouton
«VOL+/NEXT » de la barre de son pour
augmenter le volume.

Fonction optique:

1.

Raccordez le cable optique au port
optique, puis raccordez I'autre bout a

la télévision ou a un autre appareil avec
port optique/numérique.

Appuyez brievement sur le bouton

« MODE » et passez en mode optique,

la LED rouge continuera de briller,

« optical » s'affichera et vous entendrez
un son.

Appuyez brievement sur le bouton « VOL-
/PREV » de la barre de son pour diminuer
le volume.

Appuyez brievement sur le bouton
«VOL+/NEXT » de la barre de son pour
augmenter le volume.

Fonction AUX 1:

1.

4.

Raccordez le cable 3,5 mm au port Aux
et insérez |'autre bout dans l'appareil
mobile.

Appuyez brievement sur le bouton

« MODE » pour passer en mode « Aux 1 »,
«Aux 1 » s'affichera et la lumiére verte
continuera de briller.

Appuyez brievement sur le bouton « VOL-
/PREV » de la barre de son pour diminuer
le volume.

Appuyez brievement sur le bouton
«VOL+/NEXT » de la barre de son pour
augmenter le volume.
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Fonction AUX 2:

1. Raccordez le cable 3,5mm au port Aux
et insérez l'autre bout dans l'appareil
mobile.

2. Appuyez brievement sur le bouton
« MODE » pour passer en mode « Aux 2 »,
« Aux 2 » s'affichera et la lumiére verte
continuera de briller.

3. Appuyez brievement sur le bouton « VOL-
/PREV » de la barre de son pour diminuer
le volume.

4. Appuyez brievement sur le bouton
«VOL+/NEXT » de la barre de son pour
augmenter le volume.

Changer de mode:

Le mode pourra étre alterné suivant les
options suivantes : BT-HDMI-OPTICAL-AUX
1-AUX2

Centre de service

Remarque : veuillez toujours mentionner
le numéro de modéle du produit en cas de
demandes.

Le numéro de modele est indiqué sur
la premiere page de ce manuel et sur la
plaque signalétique du produit.
www.schou.com

Informations relatives a
I'environnement

Les équipements électriques et
électroniques (EEE) contiennent
des matériaux, pieces et
substances pouvant étre
dangereux et nocifs pour la

santé et I'environnement si les déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) ne sont pas éliminés correctement.
Les produits marqués du pictogramme

de la poubelle sur roues barrée d'une

croix sont des équipements électriques et
électroniques. Ce pictogramme indique que
les déchets des équipements électriques et
électroniques ne doivent pas étre éliminés
avec les ordures ménageéres non triées et
qu'ils doivent étre ramassés séparément.

Fabriqué en R.P.C.

Fabricant :

ZD Trading
Perenmarkt 15
1681 PG
Zwaagdijk — Oost
Netherlands

Tous droits réservés. Le contenu du présent manuel

ne doit en aucun cas étre reproduit intégralement ou
partiellement, sous forme électronique ou mécanique
(par exemple par photocopie ou numérisation),

traduit ou sauvegardé dans un systeme stockage et de
récupération d'informations sans I'accord écrit de Schou
Company A/S.
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DECLARAT

ION DE CONFORMITE CE

Représentant autorisé :

Nom de la société :

Schou Company A/S

Adresse Nordager 31
Code postal 6000

Ville Kolding
Pays Danemark

déclare par la présente que le produit

Identification du produit :

Barre de son 30 W
Marque : Roseland, no. de référence 72110/Action : 3008188

est conforme aux dispositions de la/des directi

ve(s) UE suivante(s) (y compris tous les amendements applicables)

Ne de référence

Titre

2014/53/UE Directive relative aux équipements radioélectriques

2014/35/UE Directive basse tension

2014/30/UE Compatibilité électromagnétique

2011/65/UE Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans
les équipements électriques et électroniques

2006/66/UE Directive relative aux piles et accumulateurs

Références aux normes et/ou aux spécifications
parties d’entre elles :

techniques applicables a cette déclaration de conformité, ou des

Norme harmonisée n°

Nom de la norme

EN 63000:2018

Documentation technique pour I'évaluation des produits
électriques et électroniques par rapport a la restriction des
substances dangereuses

EN 55032:2015+A11:2020

Compeatibilité électromagnétique de matériel multimédia -
Exigences en matiére d'émissions

EN 55035:2017+A11:2020

Compatibilité électromagnétique de matériel multimédia -
Exigences en matiére d'immunité

EN [EC 61000-3-2:2019

Compeatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 3-2 : limites - Limites
pour les émissions de courant harmonique (courant appelé par les
appareils inférieur ou égal a 16 A par phase)

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie

3-3: limites - Limitation des variations de tension,
des fluctuations de tension et du papillotement dans les réseaux
publics d'alimentation basse tension, pour les matériels ayant un
courant assigné inférieur ou égal 16 A par phase et non soumis a un
raccordement conditionnel

IEC 62368-1:2014+A11

Equipements des technologies de I'audio/vidéo, de l'information et
de la communication - Partie 1 : Exigences de sécurité (IEC 62368-

1:2014, amendement)
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EN 50663:2017

Norme générique pour I'évaluation des appareils électriques
et électroniques de faible puissance concernant les restrictions
en matiére d'exposition du corps humain aux champs
électromagnétiques (10 MHz a 300 GHz)

EN 50564:2011

Appareils électriques et électroniques pour application domestique
et équipement de bureau - Mesure de la consommation faible
puissance

Autres normes et/ou spécifications techniques

Norme ou spécification technique

Nom de la norme ou de la spécification technique

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

Norme relative a la compatibilité électromagnétique (CEM) pour
les équipements de communication radio et services ; partie 1:
Exigences techniques communes ; Norme harmonisée pour la
compatibilité électromagnétique

ETSI EN 301 489-17V3.2.4 (2020-09)

Norme relative a la compatibilité électromagnétique (CEM) pour
les équipements de communication radio et services ; partie 17 :
Conditions spécifiques pour les systémes de transmission de
données a large bande ; Norme harmonisée pour la compatibilité
électromagnétique

ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Systémes de transmission a large bande ; Equipements de
transmission de données fonctionnant dans la bande a 2,4 GHz ;
Norme harmonisée pour I'accés au spectre radioélectrique

EN 60086-5:2016

Piles électriques - Partie 5 : Sécurité des piles a électrolyte aqueux

(1) Si possible, faire référence aux parties applicables ou dispositions de la norme ou de la spécification technique.

Kolding, le 10-9-2021

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager
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SOUNDBAR

Einleitung

Bevor Sie lhre neue Soundbar in Gebrauch
nehmen, sollten Sie diese Anleitung
durchlesen. Bitte bewahren Sie die Anleitung
fiir den Fall auf, dass Sie darin zu einem
spateren Zeitpunkt nachschlagen méchten.

Technische Daten

Bluetooth-Version: 5.0
BT Chipset AB5308B
Leistung: DC 15V/2 A Adapter
Treiber: 2"%x 2,40
Nennleistung 15Wx2
Verzerrung: <10%
S/R-Verhaltnis: >70dB
MaRe: 780%x61x62 mm

2402~2480 MHz
Max RF-Ausgangsleistung (e.i.r.p.): 1,08 dBm

Frequenzbereich:

Enthaltene Teile

Soundbar

Anleitung

Adapter

Fernbedienung inkl. 3 x AAA Batterien
Aux-Kabel T m

HDMI-Kabel 1 m

oV hcwWwN =

Ubersicht - Soundbar

AN =

1. VOL-/PREV: Kurzes Driicken, um die
Lautstdrke zu senken, und langes
Driicken, um zum vorherigen Track zu
gehen

2. VOL+/NEXT: Kurzes Driicken, um die
Lautstarke zu erhéhen, und langes
Dricken, um zum nachsten Track zu
gehen

3. MODE: Kurzes Driicken zum Andern des
Modus; langes Driicken, um das aktuell
im Bluetooth-Modus gekoppelte Gerat zu
trennen

4. POWER: Langes Driicken, um die
Soundbar ein-/auszuschalten; kurzes
Driicken, um Musik abzuspielen/zu
pausieren

HDMI-ARC-Port
Optischer Port
Aux 1 Port

Aux 2 Port
DCEin Port

© © N o U
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Ubersicht - Fernbedienung
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1. POWER: Soundbar ein-/ausschalten
2. MODE: Modus wechseln zwischen: BT-
HDMI-OPTICAL-AUX 1-AUX2.
3. Vorheriger Track: Zum vorherigen Track
wechseln.
4. Nachster Track: Zum nachsten Track
wechseln.
5. Wiedergabe/Pause: Ton wiedergeben/
pausieren
6. Entkoppeln: Die Soundbar vom
angeschlossenen Gerét trennen
7. EQ:Verschiedene EQs wechseln
8. MUTE: Soundbar stummschalten
9. VOL-: Lautstdrke senken

10. VOL+: Lautstarke erhéhen
11. Batteriefach

Gebrauch

EIN-/AUS-Schalter:

1.

Stecken Sie den DC-Port des Adapters
in den DC-Port der Soundbar auf der
Rickseite und stecken Sie dann den
Adapter in die Buchse.

2. Drlcken Sie lange auf, ,POWER’, um

die Soundbar einzuschalten. Sie geht
automatisch in den BT-Modus, wobei
beiden Tonalarme und die blaue LED
schnell blinken; drlicken Sie erneut lange
auf,POWER”, um auszuschalten.

3. Die Soundbar wird automatisch wieder

abgeschaltet, wenn sie nicht innerhalb
von 15 Minuten mit Musik verbunden
wird.

BT-Anschluss:

1.

Stellen Sie die Soundbar in die Ndhe von
BT-fahigen Geraten.

2. Schalten Sie das Produkt ein, der

Alarmton ertdont und die blaue LED blinkt

schnell, was bedeutet, dass sie zum
Koppeln bereit ist.

3. Schalten Sie die BT-Funktion lhres

Mobilgerats ein, suchen Sie nach
»Roseland Soundbar” und verbinden Sie
sich mit ihr. Falls Codes erforderlich sind,
drticken Sie, 000"

4. Nach erfolgter Verbindung ertont ein

Alarm, und die blaue LED-Leuchte
leuchtet.

5. Die Soundbar verbindet sich nach dem

Einschalten wieder mit dem zuletzt
gekoppelten Modell. Falls dies nicht
moglich ist, geht sie automatisch in den
Kopplungsmodus uber.
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6. Driicken Sie lange auf ,MODE" auf

der Soundbar, oder ,UNPAIR" auf der
Fernbedienung, um sich von dem aktuell
gekoppelten Gerat zu trennen.

BT-Wiedergabe-Funktion:

1.

Die LED-Leuchte bleibt nach dem
Koppeln weiter an und blinkt wahrend
der Wiedergabe langsam.

Dricken Sie ,POWER" auf der Soundbar
oder,PAUSE" auf der Fernbedienung fiir
Wiedergabe/Pausieren.

Driicken Sie an der Soundbar kurz auf
VOL-/PREV, um die Lautstdrke zu senken,
und einmal lang, um einen Track neu

zu starten oder zweimal lang, um zum
vorherigen Track zurlickzukehren.
Driicken Sie kurz auf VOL+/NEXT an der
Soundbar, um die Lautstarke zu erhéhen,
und lang, um zum ndachsten Track zu
gehen

HDMI-Funktion:

1.

Stecken Sie das HDMI-ARC-Kabel in den
HDMI-ARC-Port, und stecken Sie die
andere Seite in einen Fernseher oder
andere Gerate mit HDMI-ARC-Port.
Driicken Sie kurz auf ,MODE", um in den
HDMI-Modus zu kommen, die LED-
Leuchte (rot) bleibt mit der Anzeige
,HDMI MODE" an und der Ton wird
wiedergegeben.

Driicken Sie kurz auf VOL-/PREV an der
Soundbar, um die Lautstarke zu senken.

Driicken Sie kurz auf VOL+/NEXT an der
Soundbar, um die Lautstarke zu erhéhen.

Optische Funktion:

1.

Stecken Sie das optische Kabel in den
optischen Port, und stecken Sie die andere
Seite in einen Fernseher oder andere
Gerdte mit optischem/digitalen Port.

Driicken Sie kurz auf ,MODE’, um in

den optischen Modus zu kommen,

die LED-Leuchte (rot) bleibt mit der
Anzeige ,optisch” an, und der Ton wird
wiedergegeben.

Dricken Sie kurz auf VOL-/PREV an der
Soundbar, um die Lautstarke zu senken.

Dricken Sie kurz auf VOL+/NEXT an der
Soundbar, um die Lautstadrke zu erhéhen.

AUX 1 Funktion:

1.

Stecken Sie das 3,5 mm Kabel in den
Aux Ein-Port und die andere Seite in das
Mobilgerat.

Dricken Sie kurz auf ,MODE" in den Aux
1-Modus, die griine Leuchte zeigt weiter
LAux 1 an.

Dricken Sie kurz auf VOL-/PREV an der
Soundbar, um die Lautstarke zu senken.

Dricken Sie kurz auf VOL+/NEXT an der
Soundbar, um die Lautstarke zu erhéhen.

AUX 2 Funktion:

1.

Stecken Sie das 3,5 mm Kabel in den
Aux in-Port und die andere Seite in das
Mobilgerat.

Dricken Sie kurz auf ,MODE" in den Aux
2-Modus, die griine Leuchte zeigt weiter
LAux 2” an.

Dricken Sie kurz auf VOL-/PREV an der
Soundbar, um die Lautstarke zu senken.

Dricken Sie kurz auf VOL+/NEXT an der
Soundbar, um die Lautstarke zu erhéhen.

Wechsel des Modus:

Der Modus rotiert wie folgt: BT-HDMI-
OPTICAL-AUX 1-AUX2
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Servicecenter

Hinweis: Bei Anfragen stets die
Modellnummer des Produkts angeben.

Die Modellnummer finden Sie auf der
Titelseite dieser Gebrauchsanweisung und
auf dem Typenschild des Produkts.

www.schou.com

Entsorgung des Gerates

Altgeréate diirfen nicht in den
Hausmull!

Sollte das Gerat einmal nicht mehr

B henutzt werden konnen, so ist
jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet,
Altgerate getrennt vom Hausmiill z.B.

bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde

/ seines Stadtteils abzugeben. Damit

wird gewahrleistet, dass die Altgerate
fachgerecht verwertet und negative
Wirkungen auf die Umwelt vermieden
werden.

Deshalb sind Elektrogerate mit
einer,,durchkreuzten Abfalltonne”
gekennzeichnet.

Hergestellt in der Volksrepublik China

Hersteller:

ZD Trading
Perenmarkt 15
1681 PG
Zwaagdijk - Oost
Netherlands

Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser
Gebrauchsanweisung darf ohne die schriftliche
Genehmigung von Schou Company A/S weder

ganz noch teilweise in irgendeiner Form unter
Verwendung elektronischer oder mechanischer
Hilfsmittel, wie zum Beispiel durch Fotokopieren oder
Aufnahmen, wiedergegeben, libersetzt oder in einem
Informationsspeicher und -abrufsystem gespeichert
werden.
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EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Bevollméchtigter Vertreter:

Firmenname: Schou Company A/S
Adresse: Nordager 31

PLZ 6000

Ort Kolding

Land Déanemark

erklart hiermit, dass das Produkt

Produktkennziffer: Soundbar 30 W

Marke: Roseland, Art. Nr. 72110/Aktion: 3008188

den Bestimmungen der folgenden EU-Richtlini

e(n) entspricht (einschlieBlich aller einschligigen Anderungen)

Referenz-Nr. Titel

2014/53/EU Funkgeréterichtlinie

2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie

2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit

2011/65/EU Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten

2006/66/EU Batterierichtlinie

Angabe der Normen und/oder technischen Spezifikationen die auf diese Konformitatserklarung oder Teile

derselben Anwendung finden:

Harmonisierte Norm Nr.

Name der Norm

EN 63000:2018

Technische Dokumentation zur Beurteilung von Elektro- und
Elektronikgeraten hinsichtlich der Beschrankung gefahrlicher Stoffe

EN 55032:2015+A11:2020

Elektromagnetische Vertraglichkeit von Multimediageraten und
-einrichtungen - Anforderungen an die Stéraussendung

DE 55035:2017+A11:2020

Elektromagnetische Vertraglichkeit von Multimediageréaten und
-einrichtungen - Anforderungen zur Storfestigkeit

EN [EC 61000-3-2:2019

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-2: Grenzwerte
- Grenzwerte fiir Oberschwingungsstrome (Gerate-Eingangsstrom
<16 A je Leiter)

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Elektromagnetische Vertrdglichkeit (EMV)

- Teil 3-3: Grenzwerte - Begrenzung von
Spannungsanderungen, Spannungsschwankungen und
Flicker in 6ffentlichen Niederspannungs-Versorgungsnetzen fiir
Geréate mit einem Bemessungsstrom < 16 A je Leiter, die keiner
Sonderanschlussbedingung unterliegen

IEC 62368-1:2014+A11

Einrichtungen fiir Audio/Video-, Informations- und
Kommunikationstechnik - Teil 1: Sicherheitsanforderungen (IEC

62368-1:2014, geandert)
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EN 50663:2017

Fachgrundnorm fiir die Beurteilung der Ubereinstimmung von
elektronischen und elektrischen Gerdten kleiner Leistung mit den
Basisgrenzwerten fiir die Exposition von Personen gegentiber
elektromagnetischen Feldern (10 MHz bis 300 GHz)

EN 50564:2011

Elektrische und elektronische Haushalts- und Blrogerate - Messung
niedriger Leistungsaufnahmen

EN 60086-5:2016

Primarbatterien - Teil 5: Sicherheit von Batterien mit wassrigem
Elektrolyt

Andere Normen und/oder technische Spezifikationen

Norm oder technische Spezifikation

Titel der Norm oder der technischen Spezifikation

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) fiir Funkeinrichtungen
und -dienste; Teil 1: Gemeinsame technische Anforderungen;
Harmonisierte Norm fiir elektromagnetische Vertraglichkeit

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) fiir Funkeinrichtungen
und -dienste; Teil 17: Spezifische Bedingungen fiir Breitbanddatenu
bertragungssysteme; Harmonisierte Norm fiir Elektromagnetische
Vertraglichkeit

ETSI EN 300 328V2.2.2 (2019-07)

Breitband-Ubertragungssysteme; Dateniibertragungseinrichtungen
fiir das 2,4 GHz Band; Harmonisierte Norm fiir den Zugang zum
Frequenzspektrum

(1) Nach Méglichkeit ist auf die anwendbaren Teile oder Bestimmungen der Norm oder technischen Spezifikation zu

verweisen.

Kolding 09.10.2021

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager
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GLOSNIKTYPU SOUNDBAR

Wprowadzenie

Aby jak najlepiej wykorzystac zalety nowego
gtosnika typu soundbar, przed uzyciem
nalezy doktadnie przeczytac ponizsze
instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac takze
do uzytku w przysztosci.

Dane techniczne

Wersja Bluetooth: 5.0
Uktad Bluetooth AB5308B
Moc: 15V DC/2 A
Przetwornik: 2"%x2,4Q
Znamionowa moc wyjsciowa: 15Wx 2
Znieksztatcenia: <10%
Stosunek sygnatu do szumu: >70dB

780%x 61X 62 mm
2402-2480 MHz
Maks. moc wyjsciowa radia (EIRP): 1,08 dBm

Wymiary:
Zakres czestotliwosci:

Czesci znajdujace sie w zestawie

Gtosnik typu soundbar
Instrukcja obstugi
Zasilacz

HwnN =

Pilot zdalnego sterowania wraz z trzema
bateriami AAA

Przewdd Aux o dtugosci 1 m

v

6. Przewod HDMI o dtugosci T m

Przeglad — gtosnik typu soundbar

AN =

© © N o U

VOL-/PREV: Nacisng¢, aby zmniejszy¢
gtosnosc. Przytrzymad, aby przefaczy¢ na
poprzedni utwor.

VOL+/NEXT: Nacisna¢, aby zwigkszy¢
gtosnos¢. Przytrzymad, aby przetaczy¢ na
nastepny utwor.

MODE: Nacisna¢, aby zmieni¢ tryby.
Przytrzymac, aby odtaczy¢ aktualnie
sparowane urzadzenie Bluetooth.
ZASILANIE: Przytrzymag, aby wiaczy¢/
wytaczy¢ gtosnik typu soundbar.
Nacisna¢, aby wiaczy¢ odtwarzanie /
wstrzymac odtwarzanie muzyki.

Port HDMI-ARC

Port optyczny

Port Aux 1

Port Aux 2

Gniazdo zasilania DC
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Przeglad — pilot zdalnego sterowania
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9.

ZASILANIE: Wtaczanie/wylgczanie
gtosnika typu soundbar.

MODE: Zmiana trybu: BT, HDMI, OPTICAL,
AUX 11 AUX2.

Poprzedni utwor: Przefgczenie na
poprzedni utwor.

Nastepny utwor: Przetagczenie na
nastepny utwor.

Odtworzenie/wstrzymanie: Odtwarzanie/
wstrzymywanie odtwarzania dzwiekdéw.

Cofnij sparowanie: Roztaczenie
gtosnika typu soundbar z potaczonym
urzadzeniem.

EQ: Zmiana réznych korektorow.

MUTE: Wyciszenie gtosnika typu
soundbar.

VOL-: Zmniejszenie gto$nosci.

10. VOL+: Zwiekszenie gtosnosci.

11. Komora na baterie

Sposéb uzytkowania

Przetacznik wh./wyt.

1.

Podfaczy¢ zasilacz DC do gniazda
DC z tytu gtosnika typu soundbar,
a nastepnie podtaczy¢ zasilacz do
gniazda sieciowego.

Przytrzymac przycisk,ZASILANIE", aby
wiaczy¢ gtosnik typu soundbar. Gtosnik
zostanie automatycznie przetaczony
w tryb Bluetooth, sygnalizujac to
dzwiekami i migajacym niebieskim
wskaznikiem. Ponownie przytrzymac¢
przycisk,ZASILANIE", aby wytaczy¢
urzadzenie.

Gtos$nik typu soundbar zostanie
wytaczony automatycznie, gdy nie
zostanie potgczony z urzadzeniem do
odtwarzania w ciggu 15 minut.

Potaczenie Bluetooth:

1.

Umiesci¢ gtosnik typu soundbar
w poblizu urzadzenia Bluetooth.

Wiaczy¢ urzadzenie. Zostanie
wyemitowany sygnat dzwiekowy

i zacznie migac niebieski wskaznik,
co oznacza, ze gtosnik jest gotowy do
parowania.

Wiaczy¢ funkcje Bluetooth na urzadzeniu
przenosnym. Na liscie urzadzen znalez¢
pozycje ,Roseland soundbar’, a nastepnie
wybrac ja, aby potaczy¢ urzadzenie. Po
wyswietleniu monitu o kod dostepu
wprowadzi¢, 0000".

Po pofaczeniu zostanie wyemitowany
sygnat dzwiekowy i niebieski wskaznik
bedzie Swieci¢ $wiattem ciggtym.

Po wigczeniu gtosnik typu soundbar
bedzie sie taczy¢ automatycznie

z ostatnio sparowanym urzadzeniem.
Jezeli potaczenie sie nie powiedzie,
zostanie przetaczony w tryb parowania.
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6. Przytrzymac przycisk,MODE" na gtosniku

typu soundbar lub ,UNPAIR" na pilocie
zdalnego sterowania, aby roztaczy¢
aktualnie sparowane urzadzenie.

Funkcja odtwarzania przez Bluetooth:

1.

Wskaznik bedzie swieci¢ swiattem
ciagtym po potaczeniu i miga¢ wolno
podczas odtwarzania.

Nacisna¢ przycisk,ZASILANIE" na
gtosniku typu soundbar lub,PAUSE”

na pilocie zdalnego sterowania, aby
odtworzy¢/wstrzymac odtwarzanie
dzwieku.

Nacisnac przycisk VOL-/PREV na

gtosniku typu soundbar, aby zmniejszy¢
gtosnosc. Przytrzymac go, aby ponownie
odtworzy¢ utwor, lub nacisng¢ dwa razy,
aby przetaczy¢ na poprzedni utwor.
Nacisna¢ przycisk VOL+/NEXT na
gtosniku typu soundbar, aby zwiekszy¢
gtosnosc. Przytrzymac go, aby przetaczyc
na nastepny utwor.

Funkcja HDMI:

1.

Podfaczy¢ przewéd HDMI-ARC do portu
HDMI-ARC, a nastepnie podtaczy¢
wtyczke na drugim koncu do telewizora
lub innych urzadzen wyposazonych

w port HDMI-ARC.

Nacisna¢ przycisk,,MODE", aby przefaczy¢

w tryb HDMI. WskazZnik (czerwony) bedzie

Swieci¢ swiattem ciggtym, wskazujac
aktywny tryb HDMI.

Nacisna¢ przycisk VOL-/PREV na gtosniku
typu soundbar, aby zmniejszy¢ gtosnos¢.
Nacisna¢ przycisk VOL+/NEXT na
gtosniku typu soundbar, aby zwiekszy¢
gtosnosc.

Funkcja wyjscia optycznego:

1.

Podtaczy¢ przewdd optyczny do portu
optycznego, a nastepnie podtaczyc
wtyczke na drugim koncu do telewizora
lub innych urzadzen wyposazonych

w port optyczny/cyfrowy.

Nacisna¢ przycisk,,MODE’, aby przetaczyc
w tryb optyczny. Wskaznik (czerwony)
bedzie swieci¢ swiattem ciagtym,
wskazujac aktywny tryb optyczny.
Nacisna¢ przycisk VOL-/PREV na gtosniku
typu soundbar, aby zmniejszy¢ gtosnosé.
Nacisna¢ przycisk VOL+/NEXT na
gtosniku typu soundbar, aby zwiekszy¢
gtos$nosc.

Funkcja AUX 1:

1.

Podfaczy¢ przewdd z wtykiem 3,5 mm do
portu Aux, a wtyk na drugim korcu do
urzadzenia przenosnego.

Nacisnac przycisk,,MODE’, aby przetaczyc
w tryb Aux 1. Zaswieci zielony wskaznik
JAux 17

Nacisna¢ przycisk VOL-/PREV na gto$niku
typu soundbar, aby zmniejszy¢ gtosnos¢.
Nacisna¢ przycisk VOL+/NEXT na
gtosniku typu soundbar, aby zwiekszy¢
gtosnosc.
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Funkcja AUX 2:

1. Podfaczy¢ przewdd z wtykiem 3,5 mm do
portu Aux, a wtyk na drugim koricu do
urzadzenia przenosnego.

2. Nacisna¢ przycisk,,MODE", aby przetaczyc
w tryb Aux 2. Zaswieci zielony wskaznik
»Aux 2"

3. Nacisng¢ przycisk VOL-/PREV na gtosniku
typu soundbar, aby zmniejszy¢ gtosnos¢.

4. Nacisna¢ przycisk VOL+/NEXT na
gtosniku typu soundbar, aby zwiekszy¢
gtosnosc.

Zmiana trybu:

Tryb zmienia sie w nastepujacej kolejnosci:
BT, HDMI, OPTICAL, AUX 1 i AUX2

Punkt serwisowy

Uwaga: Zadajac pytania dotyczace
niniejszego produktu, nalezy podawac
numer modelu.

Numer modelu mozna znalez¢ na oktadce
niniejszej instrukcji obstugi i tabliczce
Znamionowe;j.

www.schou.com

Informacje dotyczace srodowiska

Sprzet elektryczny i elektroniczny
E (electrical and electronic

equipment - EEE) zawiera
mmmm materiaty, elementy i substancje,

ktére moga by¢ niebezpieczne
i szkodliwe dla zdrowia ludzi oraz
srodowiska naturalnego w przypadku, gdy
taki zuzyty sprzet (waste electrical and
electronic equipment — WEEE) nie zostanie
odpowiednio zutylizowany. Produkty
oznaczone symbolem przekreslonego
kosza na $mieci s3 odpadami elektrycznymi
i elektronicznymi. Przekreslony kosz na
$mieci oznacza, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego nie wolno
pozbywac sie razem z ogélnymi odpadami
domowymi, a nalezy utylizowa¢ go osobno.

PL

Wyprodukowano w Chirskiej Republice Ludowej

Producent:

ZD Trading
Perenmarkt 15
1681 PG
Zwaagdijk - Oost
Netherlands

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejszego podrecznika
uzytkownika nie wolno w zaden sposéb powielac¢
czesciowo ani w catosci, elektronicznie badz mechanicznie
(np. poprzez fotokopie lub skany), ttumaczy¢ ani
przechowywac w bazie danych z funkcjg wyszukiwania
bez uprzedniej zgody Schou Company A/S wyrazonej na
pismie.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Autoryzowany przedstawiciel:

Nazwa firmy:

Schou Company A/S

Adres Nordager 31
Kod pocztowy 6000
Miejscowos¢ Kolding
Kraj Dania

niniejszym oswiadcza, ze produkt

Identyfikator produktu:

Glosnik typu soundbar 30 W
Marka: Roseland, nr artykutu 72110/Action: 3008188

jest zgodny z postanowieniami nastepujacych

dyrektyw UE (wliczajac wszystkie obowigzujace poprawki)

Nr referencyjny

Tytut

2014/53/UE Dyrektywa sprzetu radiowego

2014/35/UE Dyrektywa niskiego napiecia

2014/30/UE Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

2011/65/UE Ograniczenie uzycia niektérych substancji niebezpiecznych
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym

2006/66/UE Dyrektywa dotyczaca baterii i akumulatoréw

Odwotania do norm i/lub specyfikacji techniczn

ych zwiazanych z niniejsza deklaracja zgodnosci lub jej czesciami.

Nr normy zharmonizowanej

Nazwa normy

EN 63000:2018

Dokumentacja techniczna do oceny produktéw elektrycznych
i elektronicznych w odniesieniu do ograniczenia substancji
niebezpiecznych

EN 55032:2015+A11:2020

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna urzadzen multimedialnych
— Wymagania dotyczace emisji

EN 55035:2017+A11:2020

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna urzadzer multimedialnych
— Wymagania dotyczace odpornosci

EN [EC 61000-3-2:2019

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) — Cze$¢ 3-2: Poziomy
dopuszczalne — Poziomy dopuszczalne emisji harmonicznych
pradu (fazowy prad zasilajacy odbiornika < lub = 16 A)

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna (EMC) — Czes$¢
3-3: Poziomy dopuszczalne — Ograniczanie zmian
napiecia, wahannapiecia i migotania swiatta w publicznych
sieciach zasilajacych niskiego napiecia, powodowanych przez
odbiorniki o fazowym pradzie znamionowym < lub =16 A
przytaczone bezwarunkowo

IEC 62368-1:2014+A11

Urzadzenia techniki fonicznej/wizyjnej, informatycznej i
telekomunikacyjnej — Cze$¢ 1: Wymagania bezpieczenstwa (IEC
62368-1:2014, zmodyfikowane)
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EN 50663:2017

Norma ogdlna do oceny sprzetu elektronicznego i elektrycznego
matej mocy dotyczaca ograniczen ekspozycji ludzi na dziatanie pdl
elektromagnetycznych (10 MHz - 300 GHz)

EN 50564:2011

Elektryczny sprzet domowy — Pomiar poboru mocy sprzetu w
stanie gotowosci do pracy

EN 60086-5:2016

Baterie pierwotne — Czes¢ 5: Wymagania bezpieczenstwa dotyczace
baterii z elektrolitem wodnym

Inne normy i/lub specyfikacje techniczne

Norma lub specyfikacja techniczna

Tytut normy lub specyfikacji technicznej

ETSI EN 301 489-1 wer. 2.2.3 (2019-11)

Norma kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) dotyczaca
urzadzen i systemow radiowych — Cze$¢ 1: Ogdlne wymagania
techniczne; norma zharmonizowana dotyczaca kompatybilnosci
elektromagnetycznej

ETSIEN 301 489-17 wer. 3.2.4 (2020-09)

Norma kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) dotyczaca
urzadzen i systemow radiowych — Cze$¢ 17: Wymagania
szczegotowe dla szerokopasmowej transmisji danych; norma
zharmonizowana dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej

ETSI EN 300 328 wer. 2.2.2 (2019-07)

Szerokopasmowe systemy transmisyjne; urzadzenia transmisji
danych pracujace w pasmie 2,4 GHz; norma zharmonizowana
dotyczaca dostepu z rozproszonym widmem

(1) W stosownych przypadkach nalezy odwota¢ sie do odpowiednich czesci lub klauzul normy lub specyfikacji technicznych.

Kolding 09.10.2021 .

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager
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ZVUKOVA LISTA

Uvod

Chcete-li svoji novou zvukovou listu vyuzit co
nejlépe, prectéte si pred jejim pouzitim tyto
pokyny. Pokyny si také uschovejte pro ptipad,
Ze je budete potiebovat pozdéji.

Technické udaje

Verze Bluetooth: 5.0
Cipova sada BT AB5308B
Napajeni: AdaptérDC15V/2A
Ménic: 2"%2,4Q
Jmenovity vykon: 15Wx2
Zkresleni: <10 %
Odstup signdlu od Sumu: >70dB

780X 61 X 62 mm
2402~2480 MHz
1,08 dBm

Rozméry:
Frekven¢ni rozsah:
Max. RF vykon (e.i.r.p.):

Soucasti dodavky

Zvukova lista

Navod

Adaptér

Délkové ovladani v¢. 3 baterii AAA
Kabel Aux, 1 m

Kabel HDMI, 1 m

S T

Prehled - Zvukova lista

AN =

© © N o U

VOL-/PREV: Kratkym stisknutim snizite
hlasitost, dlouhym stisknutim preskocite
na predchozi skladbu

VOL+/NEXT: Kratkym stisknutim zvysite
hlasitost, dlouhym stisknutim preskocite
na nasledujici skladbu

MODE: Kratkym stisknutim mzete
prepinat rezimy; dlouhym stisknutim
odpojite aktualni sparované zafizeni

v rezimu Bluetooth

POWER: Dlouhym stisknutim zvukovou
listu zapnete/vypnete; kratkym
stisknutim spustite/zastavite pfehravani
hudby

Port HDMI-ARC

Opticky port

Port Aux 1

Port Aux 2

Vstupni port DC
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Prehled - dalkové ovladani
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1. POWER: Zapnuti/vypnuti zvukové listy.
2. MODE: Zména rezimu v nasledujicim
poradi: BT-HDMI-OPTICAL-AUX 1-AUX2.
3. Pfedchozi skladba: Pfeskocite na
predchozi skladbu.
4. Nasledujici skladba: Pfeskocite na
nasledujici skladbu.
5. Prehravani/pozastaveni: Pfehravani/
pozastaveni zvuku
6. Zruseni parovani: Odpojite zvukovou
listu od pfipojeného zafizeni
7. EQ:Prepinéni riznych ekvalizérl
8. MUTE: Ztlumeni zvuku zvukové listy
9. VOL-: Snizeni hlasitosti

10. VOL+: Zvyseni hlasitosti
11. Prihradka na baterie

Pouziti

Vypinac:

1.

Zapojte port DC adaptéru do portu DC na
zadni strané zvukové listy a poté zapojte
adaptér do zasuvky.

Dlouhym stisknutim tlacitka,POWER"
zapnete zvukovou listu, ktera se
automaticky pfepne do rezimu BT, ozve
se zvukové upozornéni a modra LED
kontrolka bude rychle blikat; opétovnym
dlouhym stisknutim tlacitka,,POWER”
zvukovou listu vypnete.

Zvukova lista se automaticky vypne,

pokud do 15 minut nebude ptipojena k
hudbé.

Pfipojeni BT:

1.

Umistéte zvukovou listu do blizkosti
zarizeni s aktivovanou funkci BT.

Zapnéte produkt, ozve se zvukové
upozornéni a modra LED kontrolka bude
rychle blikat, coZz znamen4, Ze je produkt
pfipraven ke sparovani.

Zapnéte na mobilnim zafizeni funkci

BT, vyhledejte ,Roseland soundbar”, a
jakmile bude zafizeni nalezeno, pfipojte
se k nému. Pokud bude zapotiebi kod,
zadejte,0000"

Pfi pfipojeni budete upozornéni a modra
LED kontrolka bude svitit nepfrerusované.

Zvukova lista se po zapnuti znovu pfipoji
k nejnovéjsimu sparovanému modelu.
Pokud se to nepodafi, automaticky se
prepne do rezimu parovani.

Chcete-li se odpojit od aktualné
sparovaného zatizeni, dlouhym stisknéte
tla¢itko,MODE" na zvukové listé nebo
+UNPAIR" na délkovém ovladaci.
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Funkce prehravani BT:

1.

Pri pfipojeni bude modra LED kontrolka
bude svitit neprerusované, pfi prehravani
bude pomalu blikat

Prehravani/pozastaveni provedete
stisknutim tlacitka,,POWER" na zvukové
listé nebo tlacitka,PAUSE” na dalkovém
ovladaci

Kratkym stisknutim tlacitka VOL-/PREV
na zvukové listé snizite hlasitost, jednim
dlouhym stisknutim spustite skladbu
znovu a dvéma dlouhymi stisknutimi
preskocite na pfedchozi skladbu

Kratkym stisknutim tlac¢itka VOL+/NEXT
na zvukové listé zvysite hlasitost,
dlouhym stisknutim preskocite na
nasledujici skladbu

Funkce HDMI:

1.

Zapojte kabel HDMI-ARC do portu HDMI-
ARC, druhy konec zapojte do televizoru
nebo jiného zafizeni s portem HDMI-ARC
Kratkym stisknutim tlacitka,MODE"
prejdéte do reZzimu HDMI, LED kontrolka
(Cervena) se rozsviti s napisem ,HDMI
MODE" a zacne se prehravat zvuk.
Kratkym stisknutim tlacitka VOL-/PREV na
zvukové listé snizite hlasitost

Kratkym stisknutim tlacitka VOL+/NEXT
na zvukové listé zvysite hlasitost

Funkce optického vstupu:

1.

Zapojte opticky kabel do optického
portu, druhy konec zapojte do televizoru
nebo jiného zafizeni s optickym/
digitalnim portem

Kratkym stisknutim tlacitka,MODE"
prejdéte do reZzimu optického vstupu,
LED kontrolka (¢ervend) se rozsviti

s napisem ,optical” a zacne se prehravat
zvuk.

3. Kratkym stisknutim tlacitka VOL-/PREV na
zvukové listé snizite hlasitost

4. Kratkym stisknutim tlacitka VOL+/NEXT
na zvukové listé zvysite hlasitost

Funkce AUX 1:

1. Zapojte 3,5mm kabel do portu Aux
in, druhy konec zapojte do mobilniho
zafizeni

2. Kratkym stisknutim tlac¢itka, MODE"”
pfejdéte do rezimu Aux 1, rozsviti se
zelend kontrolka u napisu,Aux 1°

3. Kratkym stisknutim tlacitka VOL-/PREV na
zvukoVé listé sniZite hlasitost

4. Kratkym stisknutim tlac¢itka VOL+/NEXT
na zvukové listé zvysite hlasitost

Funkce AUX 2:

1. Zapojte 3,5mm kabel do portu Aux
in, druhy konec zapojte do mobilniho
zarizeni

2. Kratkym stisknutim tlacitka,MODE"
prejdéte do rezimu Aux 2, rozsviti se
zelena kontrolka u napisu,,Aux 2",

3. Kratkym stisknutim tlacitka VOL-/PREV na
zvukové listé snizite hlasitost

4. Kratkym stisknutim tlacitka VOL+/NEXT
na zvukové listé zvysite hlasitost

Zména rezimu:
Rezimy se pfepinaji v nasledujicim poradi:
BT-HDMI-OPTICAL-AUX 1-AUX2.
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Servisni stredisko

Poznamka: Spolec¢né s jakymikoli dotazy

uvadéjte rovnéz ¢islo modelu vyrobku.

Cislo modelu naleznete na piedni strané
tohoto nédvodu a na vykonovém stitku
vyrobku.

www.schou.com

Informace o ochrané Zivotniho
prostiedi

Elektrickd a elektronicka zafizeni

(EEE) obsahuji materialy,

komponenty a latky, které
EEEE mohou byt v pfipadé nespravné
likvidace téchto odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni (WEEE) nebezpecné
a skodlivé lidskému zdravi i zivotnimu
prostiedi. Vyrobky oznacené preciarknutym
odpadkovym kosom na kolieskach su
elektrické a elektronické zariadenia.
Preskrtnuta popelnice oznacuje, ze odpadni
elektrickd a elektronicka zafizeni nesmi
byt likvidovéna spolec¢né s netfidénym
domovnim odpadem, ale musi byt
shromazdovana oddélené.

Vyrobeno v Ciné.

Vyrobce:

ZD Trading
Perenmarkt 15
1681 PG
Zwaagdijk - Oost
Netherlands

Viechna prava vyhrazena. Obsah tohoto manualu nesmi
byt Zadnym zputsobem z&asti ani vcelku dale rozsitovan,
a to elektronicky ani mechanicky (napf. fotokopirovanim
nebo uvefejnénim), prekladan ani ukladan do data-
baze a archivacniho systému bez pisemného souhlasu
spole¢nosti Schou A/S.
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ES PROHLASENI O SHODE

Zplnomocnény zastupce:

Nazev spolecnosti:

Schou Company A/S

Adresa Nordager 31
PSC 6000

Mésto Kolding
Zemé Dénsko

timto prohlasuje, ze vyrobek

Identifikace vyrobku:

Zvukova lista 30 W
Znacka: Roseland, ¢. vyr. 72110/Akce: 3008188

je vsouladu s ustanovenimi nasledujicich smérnic EU (véetné viech pouzitelnych zmén):

C. smérnice Nézev

2014/53/EU Smérnice o radiovych zafizenich

2014/35/EU Smeérnice o elektrickych zafizenich ur¢enych pro pouzivani v
urcitych mezich napéti

2014/30/EU Elektromagneticka kompatibilita

2011/65/EU Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych
a elektronickych zafizenich

2006/66/EU Smérnice tykajici se baterif

Odkazy na normy a/nebo technické specifikace

pro toto prohlaseni o shodé nebo jejich casti:

Harmonizovana norma ¢.

Nazev normy

CSN EN 63000:2018

Technickd dokumentace pro posouzeni elektrickych a
elektronickych vyrobk( s ohledem na omezeni nebezpecnych latek

EN 55032:2015+A11:2020

Elektromagneticka kompatibilita multimedialnich zafizeni
- Pozadavky na emise

EN 55035:2017+A11:2020

Elektromagneticka kompatibilita multimedialnich zafizeni
- Pozadavky na imunitu

EN [EC 61000-3-2:2019

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 3-2: Meze - Meze
pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym
proudem < 16 A)

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — Cast 3-3:
Meze - Omezovani zmén napéti, kolisaninapéti a flikru
v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se jmenovitym
fazovym proudem < 16 A, které neni pfedmétem podminéného
pfipojeni

IEC 62368-1:2014+A11

Zafizeni audio/video, informacni a komunikacni technologie
- Cast 1: Bezpe¢nostni pozadavky (IEC 62368-1:2014, upraveno)
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EN 50663:2017

Kmenové norma pro posuzovani nizkovykonového elektronického
a elektrického zafizeni v souvislosti s omezenimi vystaveni ¢lovéka
elektromagnetickym polim (10 MHz - 300 GHz)

EN 50564:2011

Elektricka a elektronicka zatizeni pro domacnost a kancelare
- Méfeni spotfeby energie nizkého piikonu

EN 60086-5:2016

Primarni baterie — Cast 5: Bezpe¢nost baterii s vodnym elektrolytem

Dal3i normy a/nebo technické specifikace

Norma nebo technicka specifikace

Nazev normy nebo technické specifikace

CSN ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

Norma pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) radiovych
zafizeni a sluzeb — Cést 1: Spole¢né technické pozadavky;
Harmonizovana norma pro elektromagnetickou kompatibilitu

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

Norma pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) radiovych
zafizeni a sluzeb — Cést 17: Specifické podminky pro $irokopasmové
datové prenosové systémy; Harmonizovana norma pro
elektromagnetickou kompatibilitu

CSN ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Sirokopasmové pirenosové systémy; Zafizeni pro prenos dat
provozované v pasmu 2,4 GHz; Harmonizovana norma pro pfistup
k radiovému spektru

(1) Kde je to mozné, je tieba odkazat na pfislusné ¢asti nebo ustanoveni normy nebo technické specifikace.

Kolding 10/09/2021

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager
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ZVUKOVA LISTA

Uvod

Ak chcete svoju novu zvukovu listu vyuzivat
naplno, pred pouzitim si precitajte tieto
pokyny. Tuto priru¢ku si odlozte aj pre pripad,
Ze ju neskor budete potrebovat.

Technické udaje

Verzia Bluetooth: 5.0
BT Cipset AB5308B
Napdjanie:  Adaptér 15V/2 A na jednosm.
prud

Menic: 2"%x 2,40
Menovity vystup: 15Wx2
Skreslenie: <10 %
Pomer signal/Sum: >70dB

780%x 61X 62 mm
2402 ~ 2480 MHz

Rozmery:

Frekvencny rozsah:

Max. RF vystupny vykon (e.i.r.p.): 1,08 dBm

Obsah balenia

1. Zvukova lista

2. Navod

3. Adaptér

4. Dialkové ovladanie vratane 3 x AAA
batérii

5. Kabel AUX1m

6. Kabel HDMI 1 m

Prehlad - zvukova lista

AN =

1. VOL-/PREV: Kratkym stlacenim znizite
hlasitost. DIhym stlacenim preskocite na
predoslu skladbu.

2. VOL+/NEXT: Kratkym stlacenim zvysite
hlasitost. DIhym stlacenim preskocite na
dalsiu skladbu.

3. MODE: Kratkym stla¢enim zmenite
rezimy. DIhym stlacenim odpojite
aktualne sparované zariadenie v rezime
Bluetooth.

4. POWER: DIhym stlacenim zvukovu listu

zapnete/vypnete. Kratkym stla¢enim

prehrate/pozastavite hudbu.

Port HDMI-ARC

Opticky port

Port Aux 1

Port Aux 2

Napajaci port

© © N o U
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Prehlad - dialkové ovladanie Pouzivanie

o ——— Vypinac:

o
1. Pripojte port adaptéra k sietovému
portu zvukovej listy na jej zadnej strane.
Nasledne adaptér pripojte do zasuvky.
Dlhym stlacenim tlacidla,POWER”

zapnite zvukovd listu. Nasledne
automaticky prejde do rezimu BT, pricom

|
©

] 2 ]

I[C@

(6] O @ 7] sa ozvU zvukové vystrahy aj bude rychlo
@._ blikat modra LED kontrolka. DIhym
o- @ @ ® stla¢enim tlac¢idla,POWER" zariadenie
vypnete.
== 3. Zvukova lista sa automaticky vypne v
< pripade, ak k nej nebude do 15 minut

pripojena hudba.

®
Pripojenie BT:
1. Zvukov listu umiestnite do blizkosti
zariadeni s podporou BT.

1. POWER: Zapnutie/vypnutie zvukovej 2. Zapnite produkt. Ozve sa zvukova
listy. vystraha a modra LED kontrolka sa rychlo

5. MODE: Zmena reimu z: BT-HDMI- rozblika, ¢o znamenj, Ze zariadenie je
’ OPTICAL—AUX 1-AUX2 ' pripravené na parovanie.

3. Predosla skladba: Preskocenie na
predoslu skladbu.

3. Na mobilnom zariadeni aktivujte funkciu
BT, vyhladajte ,Roseland soundbar” a po

) L jeho ndjdeni sa k zariadeniu pripojte. Ak
4. Nasledovna skladba: Preskocenie na je potrebné zadat kéd, stlacte 0000

nasledovnu skladbu. Lo , .
4. Po pripojeni sa ozve vystraha a modra

5. Prehrat/pozastavit: Prehratie a LED kontrolka zostane svietit.

pozastavenie prehravania zvuku. L o,
5. Zvukova lista sa po zapnuti pripoji k

posledne sparovanému modelu.V
pripade neudspechu sa automaticky

6. Unpair: Odpojenie zvukovej listy od
pripojeného zariadenia.

7. EQ:Zmena réznych ekvalizérov. prepne do rezimu pdrovania.
8. MUTE: Stimenie zvuku zvukovej listy. 6. Dlhym stlacenim tlacidlo,MODE" na
9. VOL-: Znizenie hlasitosti. zvukovej liste, pripadne ,UNPAIR" na

dialkovom ovladaci, ¢im ho odpojite od

10. VOL+: Zvysenie hlasitosti. . . . ) .
aktualne sparovaného zariadenia.

11. Priestor na batérie
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Funkcia prehravania cez BT:

1.

Po pripojeni zostane LED kontrolka
svietit. Pocas prehravania bude pomaly
blikat.

Stlacte na zvukovej liste tlacidlo ,POWER’,
pripade na dialkovom ovladaci,PAUSE",
¢im zvuk prehrate/pozastavite.

Kratkym stlacenim moznosti VOL-/PREV
na zvukovej liste zniZite hlasitost. Jednym
dlhym stla¢enim restartujete skladbu.
Dve dIhé stlacenia zaistia preskocenie na
predoslu skladbu.

Kratkym stla¢enim VOL+/NEXT: na
zvukovej liste zvyste hlasitost. Dlhym
stlacenim preskocite na dalsiu skladbu.

Funkcia HDMI:

1.

Pripojte kdbel HDMI-ARC do portu HDMI-
ARC. Zaroven pripojte druht stranu k
TV alebo inym zariadeniam s podporou
portu HDMI-ARC.

Kratkym stla¢enim tlacidla, MODE"
prejdite do rezimu HDMI. LED kontrolka
(Cervend) zostane svietit, ¢o signalizuje
,HDMI REZIM", Zvuk sa za¢ne prehravat.
Kratkym stlacenim VOL-/PREV na
zvukovej liste znizite hlasitost.

Kratkym stla¢enim VOL+/NEXT na
zvukovej liste zvysite hlasitost.

Funkcia optického pripojenia:

1.

Pripojte opticky kadbel do portu na
opticky vstup. Zaroven pripojte druhu
stranu k TV alebo inému zariadeniu s
optickym/digitalnym portom.

Kratkym stla¢enim tlacidla,MODE"
prejdite do reZzimu optického pripojenia.
LED kontrolka (¢ervend) zostane svietit,
¢o signalizuje ,opticky” rezim. Zvuk sa
zacne prehravat.

3. Kratkym stlacenim VOL-/PREV na
zvukovej liste znizite hlasitost.

4. Kratkym stlacenim VOL+/NEXT na

zvukovej liste zvysite hlasitost.

Port AUX 1:

1. Pripojte do vstupného portu AUX 3,5
mm kébel. Druhu stranu pripojte k
mobilnému zariadeniu.

2. Kratkym stlacenim tlacidla,MODE"
prejdite od rezimu Aux 1. Zobrazi sa
signalizacia,Aux 1" Zelend kontrolka sa
rozsvieti.

3. Kratkym stlacenim VOL-/PREV na
zvukovej liste znizite hlasitost.

4. Kratkym stlacenim VOL+/NEXT na
zvukovej liste zvysite hlasitost.

Port AUX 2:

1. Pripojte do vstupného portu AUX 3,5
mm kébel. Druhu stranu pripojte k
mobilnému zariadeniu.

2. Kratkym stlacenim tlac¢idla,MODE"
prejdite od rezimu Aux 2. Zobrazi sa
signalizacia,Aux 2" Zelend kontrolka sa
rozsvieti.

3. Kratkym stlacenim VOL-/PREV na
zvukovej liste znizite hlasitost.

4. Kratkym stlacenim VOL+/NEXT na
zvukovej liste zvysite hlasitost.

Zmena rezimu:

Rezim sa bude menit v tomto poradi: BT-
HDMI-OPTICAL-AUX 1-AUX2

40



Stredisko sluzieb

Poznamka: Vo vsetkych poziadavkach
uvedte model vyrobku.

Cislo modelu sa nachadza na prednej strane
tohto ndvodu a na typovom stitku vyrobku.

www.schou.com

Informacie o ochrane Zivotného
prostredia

Elektrické a elektronické zariadenia

(EEE) obsahuju materidly, sucasti a

latky, ktoré moézu byt nebezpecné a

HEE  Skodlivé pre [udské zdravie a Zivotné

prostredie v pripade, Ze odpadové elektrické
a elektronické zariadenia (WEEE) nie su
zlikvidované spravnym spésobom. Vyrobky
oznacené nasledujucim preciarknutym
odpadkovym kosom na kolieskach su
elektrické a elektronické zariadenia.
Preciarknuty odpadkovy kos na kolieskach
naznacuje, Ze elektrické a elektronické
zariadenie sa nesmie zlikvidovat spolu s
netriedenym domovym odpadom, ale musi
sa zbierat osobitne.

Vyrobené v Cine

Vyrobca:

ZD Trading
Perenmarkt 15
1681 PG
Zwaagdijk - Oost
Netherlands

Vsetky prava vyhradené. Obsah tejto pouzivatelskej
prirucky sa nesmie ziadnym sposobom reprodukovat, po
castiach ani vcelku, elektronicky ani mechanicky, naprik-
lad fotokopirovanim alebo zverejiiovanim, prekladat

ani ukladat do databaz alebo systémov na ziskavanie
informacii bez pisomného suhlasu od spolo¢nosti Schou
Company A/S.
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ES VYHLASENIE O ZHODE

Splnomocneny zastupca:

Nazov spolo¢nosti:

Schou Company A/S

Adresa Nordager 31
PsC 6000

Mesto Kolding
Krajina Dénsko

tymto vyhlasuje, ze vyrobok

Identifikacia vyrobku:

Zvukova lista 30 W
Znacka: Roseland, art. nr. 72110/Action: 3008188

je vsulade s ustanoveniami nasledujtcich sme

rnic EU (vratane véetkych prisludnych zmien a doplneni)

Referencné ¢.

Nazov

2014/53/EU Smernica o radiovych zariadeniach

2014/35/EU Smernica o nizkom napati

2014/30/EU Elektromagneticka kompatibilita

2011/65/EU Obmedzenie pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach

2006/66/EU Smernica o batériach

Odkazy na normy a/alebo technické Specifikacie vztahujuce sa na toto vyhlasenie o zhode alebo jeho casti:

Harmonizovana norma ¢.

Nazov normy

EN 63000:2018

Technickd dokumentacia na posudzovanie elektrickych a
elektronickych vyrobkov z hladiska obmedzenia obsahu
nebezpecnych latok

EN 55032:2015+A11:2020

Elektromagneticka kompatibilita multimedialnych zariadeni.
Poziadavky na vyzarovanie

EN 55035:2017+A11:2020

Elektromagneticka kompatibilita multimedialnych zariadeni.
Poziadavky na imunitu

EN [EC 61000-3-2:2019

Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast 3-2: Medze. Medze
vyZzarovania harmonickych zloZiek pridu (zariadenia so vstupnym
fazovym pradom < 16 A)

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast 3-3:
Medze. Obmedzenie zmien napatia,kolisania napétia

a blikania vo verejnych rozvodnych sietach nizkeho napatia pre
zariadenia s menovitym fazovym pridom <= 16 A nepodliehajtce
podmiene¢nému pripojeniu

IEC 62368-1:2014+A11

Zariadenia audio/video, informacnych a komunika¢nych technolégif

- Cast 1: Bezpe¢nostné poziadavky (IEC 62368-1:2014, upraveng)
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EN 50663:2017

Vseobecna norma na posudzovanie nizkovykonovych
elektronickych a elektrickych zariadeni z hladiska obmedzenia
expozicie osob elektromagnetickym poliam (10 MHz - 300 GHz)

EN 50564:2011

Elektrické a elektronické zariadenia pre domacnost a kancelariu.
Meranie nizkej spotreby energie.

EN 60086-5:2016

Primérne batérie. Cast 5: Bezpe¢nost batérii s vodnym elektrolytom

Iné normy a/alebo technické Specifikacie

Norma alebo technicka 3pecifikacia

Nazov normy alebo technickej $pecifikacie

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

Elektromagneticka kompatibilita (EMC), norma pre radiové
zariadenia a sluzby. Cast 1: Spolo¢né technické poziadavky.
Harmonizovana norma pre elektromagneticki kompatibilitu

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

Elektromagneticka kompatibilita (EMC), norma pre radiové
zariadenia a sluzby. Cast 17: Osobitné podmienky na $irokopasmové
datové prenosové systémy. Harmonizovana norma pre
elektromagnetickd kompatibilitu

ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Sirokopasmové prenosové systémy. Zariadenia na prenos dat
pracujlce v pasme 2,4 GHz. Harmonizovana norma pre pristup k
radiovému spektru

(1) Kde je to mozné, musi sa uviest odkaz na prislusné ¢asti alebo ustanovenia normy alebo technickej Specifikacie.

Kolding 10/09/2021

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager
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ALTAVOZ BARRA DE SONIDO

Introduccion

Para sacar el mayor provecho de su nueva
barra de sonido, le rogamos lea estas
instrucciones antes de su uso. Ademas,
guardelas por si necesita consultarlas mas
adelante.

Datos técnicos

Versién Bluetooth: 5,0
BT Chipset AB5308B
Potencia: CC15V/2 A adaptador
Controlador: 2"%x 2,40
Potencia nominal: 15Wx2
Distorsién: < 10%
Relacién S/N: >70dB

780X 61X 62 mm
Rango de frecuencias: 2402~2480 MHz

Potencia maxima de salida de RF (PR.A.): 1,08
dBm

Dimensiones:

Piezas incluidas

Barra de sonido

Manual

Adaptador

Mando a distancia incl. 3 pilas AAA
Cable auxiliar 1 m

Cable HDMIde 1 m

S T

Resumen - barra de sonido

AN =

1. VOL-/PREV: Pulsacidn corta para bajar el
volumen y pulsacion larga para saltar a la
pista anterior

2. VOL+/NEXT: Pulsacion corta para subir el
volumen y pulsacion larga para saltar a la
siguiente pista

3. MODE: Pulsacién corta para cambiar de
modo; pulsacién larga para desconectar
el dispositivo acoplado en modo
Bluetooth en ese momento

4. POTENCIA Pulsacion larga para encender/

apagar la barra de sonido; pulsacién

corta para reproducir/pausar la musica

Puerto HDMI-ARC

Puerto 6ptico

Puerto auxiliar 1

Puerto auxiliar 2

© © N o U

CCen el puerto
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Resumen - mando a distancia

o-——.?\@——-o
A N <
(6} © ® (7]
o——®

- & © ®

_—

8.
9.

POWER: Enciende y apaga la barra de
sonido.

MODE: Alterna el modo entre: BT-HDMI-
OPTICAL-AUX 1-AUX2.

Pista previa: Saltar a la pista anterior.

Pista siguiente: Saltar a la pista siguiente.

Reproducir/pausar: Reproducir y pausar
el sonido.

Desacoplar: Desconecta la barra de
sonido del dispositivo conectado.

EQ: Alternar entre diferentes
ecualizadores.

MUTE: Silenciar la barra de sonido.
VOL-: Bajar el volumen.

10. VOL+: Subir el volumen.

11. Compartimiento para las pilas

Uso

Interruptor ON/OFF:

1.

Conecte el puerto CC del adaptador al
puerto CC de la barra de sonido (en la
parte trasera), y a continuacién enchufe
el adaptador a la toma de corriente.

Pulse prolongadamente el botén
“POWER” para encender la barra de
sonido, que entrard automaticamente

en el modo BT, con las alertas sonoras

y el piloto LED azul parpadeando
rapidamente; vuelva a pulsar
prolongadamente el botén “POWER” para
apagarla.

La barra de sonido se apagara
automaticamente si no se conectaala
musica en 15 minutos.

Conexion BT:

1.

Coloque la barra de sonido cerca de los
dispositivos habilitados para BT.

Encienda el producto; se oird un
sonido y el piloto LED azul parpadeard
rapidamente, lo que significa que esta
listo para acoplarse.

Active la funcidn BT del dispositivo
moévil, busque «Roseland soundbar» y
conéctese a él. Si necesita algun cédigo,
pulse «0000».

Se oird una alerta cuando se conecte, y la
luz LED azul se mantendra encendida.

Cuando se encienda, la barra de
sonido se reconectara al ultimo
modelo acoplado; si no lo consigue, se
pondra automaticamente en modo de
acoplamiento.

Pulse prolongadamente «<MODE>» en la
barra de sonido o «UNPAIR» en el mando
a distancia para desconectarse del
dispositivo acoplado.
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Funcién BT Play:

1. El piloto LED se mantendra encendido
cuando esté conectado, y parpadeara
lentamente durante la reproduccion.

2. Pulse «POWER» en la barra de sonido o
«PAUSE» en el mando a distancia para
reproducir/pausar.

3. Pulse brevemente VOL-/PREV en la barra
de sonido para bajar el volumen, y haga
una pulsacién larga para reiniciar la pista
o dos pulsaciones largas para saltar a la
pista anterior.

4. Pulse brevemente VOL+/NEXT en la barra
de sonido para subir el volumen, y haga
pulsacién larga para saltar a la siguiente
pista.

Funcién HDMI:

1. Conecte el cable HDMI-ARC en el puerto
HDMI-ARC, y conecte el otro extremo al
televisor u otro dispositivo con puerto
HDMI-ARC.

2. Pulse brevemente «<MODE» en el modo
HDM, el piloto LED (rojo) se mantendra
encendido con la indicacién de «HDMI
MODEy; el altavoz reproducird sonido.

3. Pulse brevemente VOL-/PREV en la barra
de sonido para bajar el volumen.

4, Pulse brevemente VOL+/NEXT en la barra
de sonido para subir el volumen.

Funcion éptica:

1. Conecte el cable dptico en el puerto
Optico, y conecte el otro extremo al
televisor u otro dispositivo con puerto
6ptico/digital.

2. Pulse brevemente «<MODE» en el modo
6ptico, el piloto LED (rojo) se mantendra
encendido con la indicacién de «optical»;

el altavoz reproducird sonido.

3. Pulse brevemente VOL-/PREV en la barra
de sonido para bajar el volumen

4. Pulse brevemente VOL+/NEXT en la barra

de sonido para subir el volumen.

Funcion AUX 1:

1. Introduzca el cable de 3,5 mmen el
puerto de Aux y el otro extremo en el
dispositivo movil

2. Pulse brevemente “"MODE" en el modo
Aux 1, con indicacion de “Aux 1”; el piloto
verde se mantendra encendido.

3. Pulse brevemente VOL-/PREV en la barra
de sonido para bajar el volumen

4. Pulse brevemente VOL+/NEXT en la barra
de sonido para subir el volumen.

Funciéon AUX 2:

1. Introduzca el cable de 3,5mm en el
puerto de Aux y el otro extremo en el
dispositivo movil

2. Pulse brevemente “"MODE" en el modo
Aux 2, con indicacion de “Aux 2"; el piloto
verde se mantendra encendido.

3. Pulse brevemente VOL-/PREV en la barra
de sonido para bajar el volumen

4. Pulse brevemente VOL+/NEXT en la barra
de sonido para subir el volumen.

Cambio de modo:

El modo alternara entre: BT-HDMI-OPTICAL-
AUX 1-AUX2

46



Centro de servicio

Nota: Por favor, cite el nUmero de modelo
del producto relacionado con todas las
preguntas.

El nUmero de modelo se muestra en la parte
frontal de este manual y en la placa de
caracteristicas del producto.

www.schou.com

Informacion medioambiental

Los dispositivos eléctricos y
electronicos (AEE) contienen
materiales, componentes y
EEmm Sustancias que pueden ser
peligrosos y perjudiciales para la
salud humana y para el medio ambiente, si
los residuos de estos dispositivos eléctricos
y electrénicos (RAEE) no se eliminan
correctamente. Los productos identificados
con un contenedor con ruedas tachado
son dispositivos eléctricos y electrénicos.
El contenedor con ruedas tachado indica
que los residuos de dispositivos eléctricos y
electrénicos no deben desecharse junto con
la basura doméstica, y que se tienen que
recoger por separado.

Fabricado en People’s Republic of China (P.R.C)

Fabricante:

ZD Trading
Perenmarkt 15
1681 PG
Zwaagdijk — Oost
Netherlands

Todos los derechos reservados. El contenido de este
manual no puede ser reproducido, ni total ni tampoco
parcialmente, de cualquier forma por medios electrénicos
0 mecanicos, por ejemplo, fotocopias o publicacién,
traduccion o guardado en un almacén de informacion y
sistema de recuperacion, sin la previa autorizacién por
escrito de Schou Company A/S.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Representante autorizado:

Nombre de la empresa:

Schou Company A/S

Direccion Nordager 31
Cddigo postal 6000
Ciudad Kolding
Pais Dinamarca

declara por la presente que el producto

Identificacion del producto:

Barra de sonido 30 W
Marca: Roseland, art. n°. 72110/Accién: 3008188

cumple las disposiciones de la(s) siguiente(s) d

irectiva(s) CE (incluidas todas las enmiendas aplicables)

Ne de referencia

Titulo

2014/53/UE Directiva sobre equipos radioeléctricos

2014/35/UE Directiva de Baja Tension

2014/30/UE Compatibilidad electromagnética

2011/65/CE Restriccion de la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos

2006/66/EU Directiva de pilas

Referencias de estandares y/o especificaciones técnicas aplicadas a esta declaracion de conformidad, o partes de

ella:

Estandar armonizado n°

Nombre de la norma

EN 63000:2018

Documentacién técnica para la evaluacion de los productos
eléctricos y electrénicos con respecto a la restriccion de sustancias
peligrosas

EN 55032:2015+A11:2020

Compeatibilidad electromagnética de equipos multimedia -
Requisitos de emision

EN 55035:2017+A11:2020

Compatibilidad electromagnética de equipos multimedia -
Requisitos de inmunidad

EN [EC 61000-3-2:2019

Compatibilidad electromagnética (EMC) - Parte 3-2: Limites - Limites
de emisiones de corrientes armonicas (entrada de equipo < 16 A
por fase)

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Compatibilidad electromagnética (EMC) - Parte 3-3:

Limites - Limitacion de cambios de voltaje,fluctuaciones
de voltaje y flicker (parpadeo eléctrico) en sistemas publicos de
suministro de bajo voltaje, para equipos con corriente nominal<=
16 A por fase y no sujetos a una conexién especial

IEC 62368-1:2014+A11

Equipos de audio y video, de tecnologia de la informacion y la
comunicacion. Parte1: Requisitos de seguridad (IEC 62368-1:2014,
modificada)
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EN 50663:2017

Estandar genérico de evaluacion de los equipos eléctricos y
electrénicos de baja potencia con las restricciones bésicas relativa
a la exposicién humana a los campos electromagnéticos (10 MHz
-300 GHz).

EN 50564:2011

Equipos eléctricos y electronicos de uso doméstico y de oficina
- Medicién de bajo consumo de energia

Otras normas y/o especificaciones técnicas

Norma o procedimiento técnico

Nombre de la norma o especificacion técnica

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

Estandar de Compatibilidad Electromagnética (EMC) para equipos
y servicios de radio; Parte 1: Requisitos técnicos comunes; Estandar
armonizado de Compatibilidad Electromagnética

ETSI EN 301 489-17V3.2.4 (2020-09)

Estandar de Compatibilidad Electromagnética (EMC) para equipos
y servicios de radio; Parte 17: Condiciones especificas para sistemas
de transmisién de datos de banda ancha; Estandar armonizado de
Compeatibilidad Electromagnética

ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Sistemas de transmision de banda ancha. Equipos de transmision
de datos que operan en la banda ICM de 2,4 Ghz. Estandar
armonizado para el acceso al espectro de radio

EN 60086-5:2016

Pilas eléctricas. Parte 5: Seguridad de las pilas de electrolito acuoso.

(1) Siempre que sea posible, se hara referencia a las partes o disposiciones aplicables de la norma o la especificacion técnica.

Kolding 10/09/2021

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager
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SOUNDBAR

Introduzione

Per ottenere le massime prestazioni dalla
vostra nuova soundbar, leggere le istruzioni
prima dell’'uso. Conservare le presenti
istruzioni per un eventuale riferimento
futuro.

Dati tecnici

Versione Bluetooth: 5,0
Chipset BT AB5308B
Dati elettrici: Alimentatore DC 15V/2 A
Driver: 2"%x 2,40
Potenza di uscita nominale: 15Wx2
Distorsione: < 10%
Rapporto S/N: >70dB
Dimensioni: 780x61%x62 mm
Campo di frequenze: 2402~2480 MHz

Potenza di uscita max. RF (e.i.r.p.): 1,08 dBm

Componenti inclusi

Soundbar

Manuale

Alimentatore

Telecomando con 3 batterie AAA incluse
Cavo Aux1m

Cavo HDMI 1 m

oV hcwWwN =

Panoramica - Soundbar

AN =

}

@]

e
)53 8|

© © N o U

VOL-/PREV: premere brevemente per
abbassare il volume e tenere premuto a
lungo per passare al brano precedente
VOL+/NEXT: premere brevemente per
alzare il volume e tenere premuto a
lungo per passare al brano successivo
MODE: premere brevemente per
cambiare modalita; tenere premuto a
lungo per disconnettere il dispositivo
attualmente associato in modalita
Bluetooth

POWER: tenere premuto a lungo per
accendere/spegnere la soundbar;
premere brevemente per riprodurre/
mettere in pausa la musica

Porta HDMI-ARC

Porta ottica

Porta Aux 1

Porta Aux 2

Porta ingresso DC
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Panoramica - Telecomando
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POWER: accende/spegne la soundbar.

2. MODE: cambia la modalita in: BT-HDMI-
OPTICAL-AUX 1-AUX2.

3. Brano precedente: passa al brano
precedente.

4. Brano successivo: passa al brano
successivo.

5. Play/Pause: riproduce e mette in pausa il
suono

6. Unpair: disconnette la soundbar dal
dispositivo connesso

7. EQ:seleziona i vari equalizzatori EQ
8. MUTE: mette in muto la soundbar
9. VOL-: abbassa il volume

10. VOL+: alza il volume

11. Vano batterie

Utilizzo

Interruttore ON/OFF:

1.

Collegare la porta DC dell'alimentatore
alla porta DC della soundbar sul

retro, quindi collegare la spina
dell'alimentatore alla presa.

Tenere premuto a lungo «<POWER»

per accendere la soundbar, che entra
automaticamente in modalita BT, con

i segnali acustici accesi e il LED blu

che lampeggia rapidamente; tenere
nuovamente premuto a lungo «<POWER»
per spegnere.

La soundbar si spegne automaticamente
quando non viene collegata alla musica
entro 15 minuti.

Connessione BT:

1.

Mettere la soundbar vicino a dispositivi
compatibili BT,

Accendere il prodotto; viene emesso un
segnale acustico e il LED blu lampeggia
rapidamente per indicare che & pronto

per l'associazione.

Attivare la funzione BT del dispositivo
mobile, cercare «Roseland soundbar» e
connettersi ad essa una volta trovata. Se
serve un codice, digitare «0000».

Una volta connessa, dovrebbe venire
emesso un segnale e la luce LED blu
rimane accesa.

All'accensione, la soundbar si ricolleghera
all'ultimo dispositivo associato; se

non riesce, andra automaticamente in
modalita di associazione.

Tenere premuto a lungo «MODE»
sulla soundbar oppure «UNPAIR» sul
telecomando per disconnetterla dal
dispositivo attualmente associato.
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Funzione BT Play:

1. Laluce LED rimane accesa quando
connessa e lampeggia lentamente
durante la riproduzione

2. Premere «POWER» sulla soundbar oppure
«PAUSE» sul telecomando per riprodurre/
mettere in pausa

3. Premere brevemente VOL-/PREV sulla
soundbar per abbassare il volume; tenere
premuto una volta a lungo per riavviare
il brano oppure due volte per passare al
brano precedente

4. Premere brevemente VOL+/NEXT sulla
soundbar per alzare il volume e tenere
premuto a lungo per passare al brano
successivo.

Funzione HDMI:

1. Inserire il cavo HDMI-ARC nella porta
HDMI-ARC, quindi collegare l'altra
estremita alla TV o ad altri dispositivi con
una porta HDMI-ARC

2. Premere brevemente «MODE» in
modalita HDMI, la luce LED (rossa) rimane
accesa con l'indicazione «<cHDMI MODEy, il
suono viene riprodotto.

3. Premere brevemente VOL-/PREV sulla
soundbar per abbassare il volume

4. Premere brevemente VOL+/NEXT sulla
soundbar per alzare il volume

Funzione ottica:

1. Inserire il cavo ottico nella porta ottica,
quindi collegare l'altra estremita allaTV o
ad altri dispositivi con una porta ottica

2. Premere brevemente «MODE» in
modalita ottica, la luce LED (rossa) rimane
accesa con l'indicazione della modalita
«ottica, il suono viene riprodotto.

3. Premere brevemente VOL-/PREV sulla
soundbar per abbassare il volume

4. Premere brevemente VOL+/NEXT sulla

soundbar per alzare il volume

Funzione AUX 1:

1. Inserire il cavo da 3,5 mm nella porta
diingresso Aux e l'altra estremita
nell'apparecchio mobile

2. Premere brevemente «MODE» in
modalita Aux 1, con l'indicazione di «Aux
1», la luce verde rimane accesa.

3. Premere brevemente VOL-/PREV sulla
soundbar per abbassare il volume

4. Premere brevemente VOL+/NEXT sulla
soundbar per alzare il volume

Funzione AUX 2:

1. Inserire il cavo da 3,5mm nella porta
diingresso Aux e |'altra estremita
nell'apparecchio mobile

2. Premere brevemente «<MODE» in
modalita Aux 2, con l'indicazione di «Aux
2», la luce verde rimane accesa.

3. Premere brevemente VOL-/PREV sulla
soundbar per abbassare il volume

4. Premere brevemente VOL+/NEXT sulla
soundbar per alzare il volume

Cambio modalita:

la modalita cambia in circolo in: BT-HDMI-
OPTICAL-AUX 1-AUX2
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Centro assistenza

Nota: indicare il numero di modello del
prodotto in ogni richiesta di assistenza.

Il numero di modello é riportato sulla
copertina di questo manuale e sulla
targhetta del prodotto.

www.schou.com

Informazioni ambientali

Le apparecchiature elettriche ed

elettroniche (AEE) contengono

materiali, componenti e sostanze
mmmm che possono essere pericolosi e

dannosi per la salute umana e
I'ambiente, se i rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE) non
vengono smaltiti correttamente. | prodotti
contrassegnati con il simbolo del bidone
sbarrato sono apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Il bidone sbarrato indica che le
apparecchiature elettriche ed elettroniche
non devono essere smaltite insieme ai rifiuti
domestici non differenziati, ma devono
essere raccolti separatamente.

Fabbricato in PR.C.

Produttore:

ZD Trading
Perenmarkt 15
1681 PG
Zwaagdijk — Oost
Netherlands

Tutti i diritti riservati. | contenuti di questo manuale
non possono essere riprodotti in parte o per intero,
elettronicamente o meccanicamente (ad es. mediante
fotocopie o scansioni), tradotti o archiviati in sistemi
di memorizzazione e recupero di informazioni senza il
consenso scritto di Schou Company A/S.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Rappresentante autorizzato:

Nome della societa:

Schou Company A/S

Indirizzo Nordager 31
Codice postale 6000

Citta Kolding

Paese Danimarca
dichiara con la presente che il prodotto

Denominazione del prodotto: Soundbar 30 W

Marca: Roseland, art. n. 72110/Action: 3008188

& conforme alle disposizioni della seguente dir

applicabili)

ettiva/delle seguenti direttive UE (incluse tutte le modifiche

N. riferimento

Titolo

2014/53/UE Direttiva apparecchiature radio

2014/35/UE Direttiva Bassa tensione

2014/30/UE Compatibilita elettromagnetica

2011/65/UE Restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose in
apparecchiature elettriche ed elettroniche

2006/66/UE Norma internazionale sulle batterie

Riferimenti alle norme e/o alle specifiche tecniche applicabili a questa Dichiarazione di conformita, o parti delle stesse:

Norma armonizzata n.

Nome della norma

EN 63000:2018

Documentazione tecnica per la valutazione dei prodotti elettrici ed
elettronici in relazione alla restrizione dell'uso di sostanze pericolose

EN 55032:2015+A11:2020

Compeatibilita elettromagnetica delle apparecchiature multimediali
- Prescrizioni di emissione

EN 55035:2017+A11:2020

Compatibilita elettromagnetica delle apparecchiature multimediali
- Requisiti di immunita

EN [EC 61000-3-2:2019

Compatibilita elettromagnetica (EMC) - Parte 3-2: Limiti - Limiti per
le emissioni di corrente armonica (apparecchiature con corrente di
ingresso < 16 A per fase)

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Compatibilita elettromagnetica (EMC) - Parte 3-3:
Limiti - Limitazione delle variazioni di tensione, delle
fluttuazioni di tensione e del flicker in sistemi di alimentazione
pubblici a bassa tensione per apparecchiature con corrente

nominale <= 16 A per fase e non soggette ad allacciamento su
condizione

IEC 62368-1:2014+A11

Apparecchiature audio/video, per la tecnologia dell'informazione e
delle comunicazioni - Parte 1: Requisiti di sicurezza (IEC 62368-
1:2014, modificata)
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EN 50663:2017

Norma generica per la valutazione della conformita di
apparecchiature elettroniche ed elettriche di bassa potenza ai limiti
dell'esposizione umana ai campi elettromagnetici (10 MHz - 300
GHz)

EN 50564:2011

Apparecchi elettrici ed elettronici per uso domestico e per ufficio
- Misura del consumo di energia in bassa potenza

Altre norme e/o specifiche tecniche

Norma o specifica tecnica

Titolo della norma o della specifica tecnica

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

Norma di compatibilita elettromagnetica (EMC) per apparecchiature
e servizi radio; Parte 1: Requisiti tecnici comuni; Norma armonizzata
per la compatibilita elettromagnetica

NORMA ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

Norma di compatibilita elettromagnetica (EMC) per apparecchiature
e servizi radio; Parte 17: Condizioni specifiche per sistemi di
trasmissione a banda larga; Norma armonizzata per la compatibilita
elettromagnetica

ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Sistemi di trasmissione a banda larga; Apparecchiatura di
trasmissione dati operante nella banda a 2,4 GHz; Norma
armonizzata per I'accesso allo spettro radio

EN 60086-5:2016

Batterie primarie - Parte 5: sicurezza di batterie con elettrolita
acquoso

(1) Ove possibile, si deve fare riferimento alle parti o alle disposizioni applicabili della norma o della specifica tecnica.

Kolding 10/09/2021

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager
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